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Jogszabályok

A Kormány 345/2023. (VII. 27.) Korm. rendelete
a Magyarország Kormánya és a Szerb Köztársaság Kormánya között a védelem terén folytatott stratégiai 
szintű megerősített együttműködésről szóló Megállapodás kihirdetéséről

1. §		  A Kormány e  rendelettel felhatalmazást ad a  Magyarország Kormánya és a  Szerb Köztársaság Kormánya között 
a  védelem terén folytatott stratégiai szintű megerősített együttműködésről szóló Megállapodás (a továbbiakban: 
Megállapodás) kötelező hatályának elismerésére.

2. §		  A Kormány a Megállapodást e rendelettel kihirdeti.

3. §	 (1)	 A Megállapodás hiteles magyar nyelvű szövegét az 1. melléklet tartalmazza.
	 (2)	 A Megállapodás hiteles angol nyelvű szövegét a 2. melléklet tartalmazza.

4. §	 (1)	 Ez a rendelet – a (2) bekezdésben foglalt kivétellel – a kihirdetését követő napon lép hatályba.
	 (2)	 A 2. § és a 3. §, valamint az 1. melléklet és a 2. melléklet a Megállapodás 17. cikk (1) bekezdésében meghatározott 

időpontban lép hatályba.
	 (3)	 A  Megállapodás, a  2.  §, a  3.  §, valamint az  1.  melléklet és a  2.  melléklet hatálybalépésének naptári napját 

a külpolitikáért felelős miniszter – annak ismertté válását követően – a Magyar Közlönyben haladéktalanul közzétett 
közleményével állapítja meg.

5. §		  Az e rendelet végrehajtásához szükséges intézkedésekről a  honvédelemért felelős miniszter az  érintett 
miniszterekkel együttműködésben gondoskodik.

		  Orbán Viktor s. k.,
		  miniszterelnök

1. melléklet a 345/2023. (VII. 27.) Korm. rendelethez

MEGÁLLAPODÁS MAGYARORSZÁG KORMÁNYA ÉS A SZERB KÖZTÁRSASÁG KORMÁNYA KÖZÖTT A VÉDELEM 
TERÉN FOLYTATOTT STRATÉGIAI SZINTŰ MEGERŐSÍTETT EGYÜTTMŰKÖDÉSRŐL

Magyarország Kormánya és a Szerb Köztársaság Kormánya, a továbbiakban a „Felek”,

Figyelembe véve, hogy a Felek egyöntetűen érdekeltek a régióban a béke és a stabilitás erősítésében, továbbá, hogy 
az  1975. augusztus 1-jén, Helsinkiben aláírt Európai Biztonsági és Együttműködési Konferencia, a  továbbiakban 
„EBESZ”, Záródokumentum és az  EBESZ égisze alatt 1990-ben megkötött Párizsi Charta az  Új Európáért 
dokumentum szellemének megfelelően kiemelten fontos a jószomszédi kapcsolatok javítása,

Megerősítve a  Felek elkötelezettségét az  Egyesült Nemzetek Alapokmányának céljai és elvei iránt, ideértve 
különösen a nemzetközi béke és biztonság érdekében való együttműködést, és hangsúlyozva a Felek egyetértését 
a fegyveres konfliktusok elkerülésére való törekvésükben,

Kifejezve a  Felek egyöntetű szándékát, hogy a  kölcsönös tiszteleten és bizalmon nyugvó, kölcsönösen előnyös 
stratégiai együttműködést folytassanak a védelem területén,

Hangsúlyozva annak szükségességét, hogy a  bizalom- és biztonságépítő intézkedések révén átfogó 
együttműködést valósítsanak meg,

Kiemelve, hogy az  Európai Unió, a  továbbiakban „EU”, közös biztonság- és védelempolitika céljainak elérése 
érdekében a már meglévő katonai együttműködést tovább erősíteni szükséges,

Erősítve a  Felek védelmi és biztonsági együttműködését az  Európai Biztonsági és Együttműködési Szervezet 
keretében,
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Figyelembe véve a  2021. szeptember 8-án Budapesten aláírt, Magyarország Kormánya és a  Szerb Köztársaság 
Kormánya között a  baráti kapcsolatokról és a  stratégiai partnerségi együttműködésről szóló Szerződés 
rendelkezéseit,

A következőkben állapodnak meg:

1. cikk
Az együttműködés célja és elvei

A jelen Megállapodás célja, hogy a  Felek a  2021. szeptember 8-án Budapesten aláírt, Magyarország Kormánya és 
a  Szerb Köztársaság Kormánya között a  baráti kapcsolatokról és a  stratégiai partnerségi együttműködésről szóló 
Szerződés alapján, a gyorsan változó, új kihívásokkal teli biztonsági helyzethez való alkalmazkodás céljából tovább 
szélesítsék és mélyítsék a  kölcsönös bizalmon és értékeken nyugvó védelmi együttműködést a  nemzetközi 
szerződésekben lefektetett elvekkel összhangban.
A Felek az egyenlő partnerség és a kölcsönös előnyök elvei alapján folytatnak együttműködést a védelem területén.
A jelen megállapodás szerinti védelmi együttműködést a Felek államainak nemzeti jogszabályaival és a nemzetközi 
jog szabályainak megfelelően folytatják.

2. cikk
Meghatározások

A jelen Megállapodás alkalmazásában az alábbi fogalmak jelentése a következő:
1. 	 Az Éves Együttműködési Terv a Felek által éves kitekintéssel előirányzott, a védelem területén tervezett közös 

katonai programokat tartalmazó dokumentum.
2. 	 A  Küldő Fél az  a  Fél, amelynek személyi állománya részt vesz a  jelen Megállapodás alapján a  másik Fél 

államának területén végzett tevékenységben.
3. 	 A Fogadó Fél az a Fél, amelynek területén a jelen Megállapodás szerinti tevékenységet végzik.
4. 	 A  személyi állomány a  Felek intézményeiben és szerveiben szolgálatot teljesítő fegyveres erők tagjait és 

civileket jelenti.

3. cikk
A megállapodást végrehajtó hatóságok

	 (1)	 A Felek államainak védelmi minisztériumai, a továbbiakban a „Végrehajtó Hatóságok”, felelősek a jelen Megállapodás 
végrehajtásáért.

	 (2)	 A  jelen Megállapodás megvalósítása érdekében a  Végrehajtó Hatóságok végrehajtási megállapodásokat, 
jegyzőkönyveket és más külön megállapodásokat írhatnak alá.

4. cikk
Együttműködési területek

	 (1)	 A Felek közötti együttműködés az alábbi területekre terjed ki:
  1. 	 biztonság- és védelempolitika kétoldalú, regionális és globális szinten,
  2. 	 védelmi igazgatás és szervezet, védelmi tervezés, projektmenedzsment és projektekkel kapcsolatos 

együttműködés,
  3. 	 védelmi gazdasági és katonai műszaki együttműködés,
  4. 	 védelmi ipar,
  5. 	 fegyverekkel és katonai eszközökkel való felszerelés, kutatás, fegyverek, katonai felszerelések és védelmi 

technológiák fejlesztése és védelmi innováció,
  6.	 katonai infrastruktúra,
  7. 	 a Felek államaihoz tartozó fegyveres erők szállítása és vámeljárás,
  8.	 többnemzeti műveletek,
  9. 	 hírközlés, elektronika, információ technológiai rendszerek, hibrid fenyegetések és kibervédelem,
10. 	 haderőfejlesztési programok,
11. 	 katonai rendészet,
12. 	 különleges műveleti erők,
13. 	 terror-elhárítás és terrorizmus elleni küzdelem,
14. 	 illegális migráció,
15. 	 légtérrendészet,
16. 	 katonai biztonsági szolgálatok közötti együttműködés,
17. 	 vegyi, biológiai, radiológiai és nukleáris védelem,
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18. 	 leszerelés és fegyverzetellenőrzés,
19. 	 katonai képzés és oktatás,
20. 	 a  védelmet és katonai jogot érintő jogi szabályozás, ideértve a  Felek államainak fegyveres erőiben való 

szolgálatot érintő jogszabályokat,
21. 	 katona-egészségügy,
22. 	 a költségvetési forrásokkal való gazdálkodás és a védelmi költségvetés tervezése,
23. 	 humánerőforrás-gazdálkodása és az önkéntes tartalékos rendszer a Felek államainak fegyveres erőinél,
24. 	 logisztikai támogatás a Felek államainak fegyveres erői számára,
25. 	 hadtörténelem, archívumok, kiadványok és muzeológia,
26. 	 katonai földrajz, meteorológia, térképészet és topográfia,
27. 	 katonai kulturális és sporttevékenységek,
28. 	 környezetvédelem a katonai létesítményekben,
29. 	 katasztrófavédelem és válságkezelés,
30. 	 robbanó szerkezetek és rögtönzött robbanószerkezetek elleni védelem,
31. 	 együttműködés a hadisírok és háborús emlékművek gondozásában,
32. 	 a Felek vagy a Végrehajtó Hatóságaik által egyeztetett egyéb, kölcsönös érdekkörbe tartozó együttműködési 

területek.
	 (2)	 Az  együttműködés egyes részterületeit a  Végrehajtó Hatóságok az  egyes Éves Együttműködési Tervekben, vagy 

a  jelen megállapodás 3.  cikkének (2)  bekezdésében hivatkozott végrehajtási megállapodások, jegyzőkönyvek és 
egyéb külön megállapodások megkötésével szabályozhatják, amennyiben a Végrehajtó Hatóságok fenti területeken 
folytatandó együttműködéséhez szükséges jogait és kötelezettségeit a jelen Megállapodás nem szabályozza.

5. cikk
Az együttműködés formái

A Felek az együttműködés formáit az alábbiak szerint jelölik meg:
1. 	 stratégiai konzultációk, tapasztalatcserék és kölcsönös látogatások a  vezetés és irányítás minden szintjén, 

beleértve a szakértői szintet is,
2. 	 dokumentumok és információk cseréje,
3. 	 képzéseken és tanfolyamokon való részvétel / továbbképzés a katonai oktatási intézményekben,
4. 	 kongresszusokon, konferenciákon és szemináriumokon történő részvétel,
5. 	 közös katonai gyakorlatok,
6. 	 a Felek vagy az Illetékes Hatóságok által egyeztetett egyéb együttműködési formák.

6. cikk
Látogatások

A Felek vagy Végrehajtó Hatóságaik az  egyetértés, a  bizalom és az  együttműködés erősítése érdekében 
rendszeresen kölcsönös látogatásokat szerveznek a  különböző szintű képviselőik részére, jelen Megállapodással 
összhangban.

7. cikk
Kétoldalú Védelmi együttműködés

	 (1)	 A  védelem területén a  közös tevékenységekre vonatkozó, az  Éves Együttműködési Tervbe beépíthető javaslatok 
cseréjét és koordinációját a Végrehajtó Hatóságok végzik a megelőző év október 15-ig, hogy elősegítsék a következő 
évre vonatkozó Éves Együttműködési Terv megfelelő időben történő kidolgozását.

	 (2)	 Az  Éves Együttműködési Terv tartalmazza az  eseményekre, azok időpontjára és helyére, valamint az  adott 
tevékenységben részt vevő személyi állományának létszámára vonatkozó információkat.

	 (3)	 Az  Éves Együttműködési Terv aláírására felváltva kerül sor a  Felek országaiban. A  Végrehajtó Hatóságok 
megállapodhatnak abban is, hogy az Éves Együttműködési Tervet diplomáciai csatornákon keresztül írják alá.

8. cikk
A közös gyakorlatokra és a kiképzésre vonatkozó általános rendelkezések

A Végrehajtó Hatóságok nemzeti jogszabályaikkal összhangban, közös gyakorlatokat és kiképzési eseményeket 
szerveznek és tartanak. Ezeket a gyakorlatokat és kiképzési eseményeket a Felek beiktatják a saját haderejük éves 
műveleti és kiképzési tervébe. Az  egyes közös gyakorlatokra és kiképzésekre vonatkozó jogokat és 
kötelezettségeket a  Végrehajtó Hatóságok jelen megállapodás 3.  cikkének (2)  bekezdésében hivatkozott 
végrehajtási megállapodásokban, jegyzőkönyvekben és egyéb külön megállapodások útján rendezik.
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9. cikk
Környezetvédelem a közös gyakorlatok és kiképzés során

	 (1)	 A  Végrehajtó Hatóságok, elismerve a  környezet védelmének fontosságát a  közös gyakorlatok és kiképzési 
események tervezése és végrehajtása során a Fogadó Fél jogszabályaival, törvényeivel és eljárásaival összhangban 
mindent megtesznek annak érdekében, hogy védjék a környezetet.

	 (2)	 A Küldő Fél által a Fogadó Fél területére a gyakorlat vagy kiképzés céljából szállított, de fel nem használt veszélyes 
vagy környezeti szempontból ártalmas anyagokat visszaszállítják a Küldő Fél országába. Abban az esetben, ha ilyen 
anyagokat szállítanak a Fogadó Fél területére, illetve onnan vissza, az anyagok típusáról és mennyiségéről pontos 
feljegyzést kell készíteni és nyilvántartást kell vezetni.

	 (3)	 A  veszélyes vagy környezetszennyező anyagokkal kapcsolatos felelősséget és az  e  cikk (2)  bekezdésében említett 
nyilvántartások aktualizálására vonatkozó egyéb részleteket a  jelen Megállapodás 8.  cikkében hivatkozott 
végrehajtási megállapodásokban, jegyzőkönyvekben és egyéb külön megállapodásokban kell meghatározni.

10. cikk
A fegyveres erők határátlépéssel történő mozgásai

A Felek államai fegyveres erőinek jelen Megállapodás végrehajtása keretében történő határátlépéssel történő 
katonai mozgásokat az  érintett Felek államainak nemzeti jogszabályai, törvényei és eljárásai szerint végzik. 
A  Végrehajtó Hatóságok az  engedélyezés érdekében a  Fogadó Fél államának nemzeti jogszabályai, törvényei és 
eljárásai által előírt megfelelő időben értesítik egymást a tervezett mozgásokról.

11. cikk
A személyi állomány jogállása

	 (1)	 A  jelen Megállapodás alapján a  fogadó fél államának területén végzett tevékenységek során a  küldő Fél személyi 
állománya köteles betartani a fogadó fél államának törvényeit, jogszabályait és eljárásait.

	 (2)	 A küldő fél személyi állományának e megállapodással összhangban a fogadó fél államának területén való jelenléte 
idején fennálló jogállását – beleértve a  büntetőjogi joghatósággal kapcsolatos kérdéseket is – az  Észak-atlanti 
Szerződés részes államai és a  Békepartnerség más résztvevő államai között fegyveres erőik jogállásáról szóló, 
1995. június 19-én Brüsszelben aláírt megállapodás (PfP SOFA) szabályozza.

12. cikk
Költségek megosztása

	 (1)	 Mindegyik Fél főszabályként fedezi a  jelen Megállapodás vagy külön megállapodások végrehajtásából eredő 
tevékenységekkel kapcsolatos saját költségeit, kivéve, ha a  Felek vagy a  Végrehajtó Hatóságaik másként 
állapodnak meg.

	 (2)	 A  Fogadó Fél fedezi az  Éves Együttműködési Terv koordinációjának megszervezésével és megvalósításával 
kapcsolatos költségeket. A Felek vagy a Végrehajtó Hatóságaik külön megállapodása hiányában a Küldő Fél fedezi 
a  Fogadó Fél államának területén felmerülő szállítási költségeket továbbá a  Küldő Fél személyi állományának 
étkezési és szállásköltségeit.

	 (3)	 A Küldő Fél fedezi a Küldő Fél személyi állományának nemzetközi utazási, napidíj és felmerülő egészségbiztosítási 
költségeit.

	 (4)	 A  Küldő Fél viseli a  személyi állománya tagjának a  Fogadó Fél államának területén bekövetkező halálesetekkel 
kapcsolatos költségeket, így a földi maradványok a Küldő Fél államának területére történő szállításának költségeit is.

	 (5)	 A  közös gyakorlatok és kiképzési események pénzügyi vonatkozásait jelen Megállapodás 8.  cikkében hivatkozott 
végrehajtási megállapodások, jegyzőkönyvek és más, külön megállapodások szabályozzák.

	 (6)	 A  Felek és/vagy Végrehajtó Hatóságaik egyes tevékenységek esetén más költségmegosztási módban is 
megállapodhatnak.

13. cikk
Egészségügyi támogatás

	 (1)	 A  Küldő Fél fedezi személyi állománya egészségügyi és fogorvosi ellátásának költségeit, amelyek a  Fogadó Fél 
államának területén merülnek fel, kivéve, ha a  jelen Megállapodás 3.  cikkének (2)  bekezdésében említett 
végrehajtási megállapodások, jegyzőkönyvek vagy egyéb külön megállapodások másként rendelkeznek.

	 (2)	 Jelen Megállapodás végrehajtása során a Küldő Fél egészségügyileg alkalmas és fogászatilag egészséges személyi 
állományt küld a Fogadó Félhez az egyes együttműködési tevékenységek követelményeinek megfelelően.

	 (3)	 A Fogadó Fél sürgősségi orvosi ellátást nyújt a Küldő Fél személyi állománya számára.
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14. cikk
Információk cseréje és védelme

A minősített adatok cseréje és kölcsönös védelme a Felek közötti külön kétoldalú megállapodás tárgya.

15. cikk
A Felek más nemzetközi megállapodásokból eredő kötelezettségei

	 (1)	 A  jelen Megállapodás nem érinti a  Feleknek olyan más nemzetközi megállapodásokból eredő jogait és 
kötelezettségeit, amelyeket külön vagy együtt kötöttek, továbbá a  jelen Megállapodás nem érinti más államok 
érdekeit, biztonságát és területi integritását.

	 (2)	 Jelen Megállapodás nem befolyásolja azokat a kötelezettségeket, amelyek Magyarország európai uniós tagságából 
fakadnak. Következésképpen jelen Megállapodás rendelkezései nem idézhetők vagy értelmezhetők úgy, mint 
amelyek érvénytelenítik vagy bármilyen más módon befolyásolják Magyarországnak az Európai Unió alapját képező 
szerződésekből származó kötelezettségeit.

	 (3)	 Jelen megállapodás semmilyen módon nem sérti azokat a  kötelezettségeket, melyek Magyarország NATO 
tagságából fakadnak.

16. cikk
Vitás kérdések rendezése

A jelen Megállapodás értelmezésével és/vagy alkalmazásával felmerülő vitákat a  Felek kizárólag kölcsönös 
tárgyalások útján rendezik, és azok rendezés céljából nem utalhatók harmadik fél elé (ideértve nemzeti vagy 
nemzetközi bíróságot).

17. cikk
Záró rendelkezések

	 (1)	 A  jelen Megállapodás azon, diplomáciai úton kicserélt későbbi értesítés kézhezvételének napját követő 30. napon 
lép hatályba, amelyekkel a Felek értesítik egymást, hogy ezen Megállapodás hatálybalépéséhez szükséges eljárást 
a vonatkozó nemzeti jogszabályaikkal összhangban befejezték.

	 (2)	 A  jelen Megállapodás határozatlan időre szól. Bármelyik Fél írásban, diplomáciai csatornákon értesítheti a másikat 
jelen Megállapodásra vonatkozó felmondási szándékáról. A  felmondás az  említett értesítés kézbesítésétől 
száznyolcvan (180) nappal lép hatályba. A jelen Megállapodás felmondása esetén a hatálya ideje alatt megkezdett 
összes tevékenységet és felmerült pénzügyi kötelezettséget ugyanazokkal a  feltételekkel fejezik be, mint amelyek 
azok megkezdésekor álltak fent.

	 (3)	 A  jelen Megállapodás a  felek kölcsönös írásos megegyezésével bármikor módosítható. A  módosítások és 
kiegészítések ennek a  cikknek az  (1)  bekezdésében foglaltak szerint lépnek hatályba, és a  jelen Megállapodás 
elidegeníthetetlen részét képezik.

	 (4)	 Jelen Megállapodás hatálybalépésének napján a  2010. március 22-én Belgrádban aláírt, a  Magyar Köztársaság 
Kormánya és a  Szerb Köztársaság Kormánya között a  Honvédelem Terén Folytatott Együttműködésről szóló 
Megállapodás hatályát veszti.

Kelt Palicson 2023. június 20-án, két eredeti példányban, magyar, szerb és angol nyelven, amely szövegek 
mindegyike egyformán hiteles. Eltérő értelmezés esetén az angol nyelvű szöveg az irányadó.

2. melléklet a 345/2023. (VII. 27.) Korm. rendelethez

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF HUNGARY AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF 
SERBIA CONCERNING ENHANCED STRATEGIC CO-OPERATION IN THE FIELD OF DEFENCE

The Government of Hungary, and the Government of the Republic of Serbia, hereinafter referred to as the “Parties”,

Taking into account the unanimous interest of the Parties in strengthening the peace and stability in the region and 
that it is extremely important to improve the good neighbourly relations in the spirit of the Final Act of the 
Conference on Security and Co-operation in Europe, hereinafter referred to as the “OSCE”, concluded at Helsinki on 
1 August 1975 (Helsinki Final Act) and the Charter of Paris for a New Europe concluded under the aegis of the OSCE 
in 1990,
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Confirming their dedication to the purposes and principles of the Charter of the United Nations, including in 
particular, co-operation in the interest of international peace and security, and underlining the Parties’ agreement to 
endeavour to avoid armed conflict,

Expressing the Parties’ unanimous intention to conduct mutually beneficial strategic co-operation in the field of 
defence based on mutual respect and trust,

Emphasizing the need to achieve comprehensive co-operation through confidence- and security-building 
measures,

Highlighting the need to further strengthen the existing military co-operation in order to achieve the objectives of 
the Common Security and Defence Policy of the European Union, hereinafter referred to as the “EU”,

Strengthening defence and security co-operation between the Parties in the framework of the OSCE,

Taking into account the provisions of the Treaty between the Government of Hungary and the Government of the 
Republic of Serbia on friendly relations and strategic partnership co-operation signed in Budapest on 
8 September 2021,

Have agreed as follows:

Article 1
Purpose and Principles of co-operation

The purpose of the present Agreement is to further broaden and deepen defence co-operation based on mutual 
trust and values, in accordance with the principles laid down in international treaties, as well as on the basis of the 
Treaty between the Government of Hungary and the Government of the Republic of Serbia on friendly relations and 
strategic partnership co-operation signed in Budapest on 8 September 2021, with a view to adapting to the rapidly 
changing and challenging security situation.
The Parties shall co-operate in the field of defence on the basis of the principles of equal partnership and mutual 
benefits.
The defence co-operation under this Agreement shall be carried out in accordance with the respective national 
legislation of the states of the Parties and the rules of international law.

Article 2
Definitions

For the purpose of the present Agreement the following terms mean:
1. 	 Annual Co-operation Plan is a  document containing the planned joint activities in the area of defence 

envisaged by the Parties with an annual outlook,
2. 	 Sending Party is the Party, whose personnel takes part in the activity carried out under this Agreement in the 

territory of the other Party’s state,
3. 	 Receiving Party is the Party, in whose state’s territory the activity under this Agreement is carried out,
4. 	 Personnel means members of the respective armed forces and civilians serving in institutions and bodies of 

the Parties.

Article 3
Agreement Implementing Authorities

	 (1)	 The ministries of defence of the Parties’ States are competent to implement the present Agreement, hereinafter 
referred to as the “Implementing Authorities”.

	 (2)	 For the purpose of the implementation of this Agreement the Implementing Authorities may conclude 
implementing agreements, protocols and other separate arrangements.

Article 4
Fields of Co-operation

	 (1)	 The present Agreement governs the co-operation between the Parties in the following fields:
  1. 	 defence and security policy on bilateral, regional and global levels,
  2. 	 defence administration and organisation, defence planning, project management and project related 

co-operation,
  3. 	 defence economic and military technical co-operation,
  4. 	 defence industry,
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  5. 	 equipping with arms and military equipment, research, development of arms and military equipment and 
defence technologies and defence innovation,

  6. 	 military infrastructure,
  7. 	 transport of troops and customs procedures of the respective armed forces of the Parties’ states,
  8. 	 multinational operations,
  9. 	 communications, electronics, information technology systems, hybrid threats and cyber defence,
10. 	 force development programmes,
11. 	 military police,
12. 	 special operations forces,
13. 	 counter-terrorism and combating terrorism,
14. 	 illegal migration,
15. 	 air policing,
16. 	 co-operation between military security services,
17. 	 Chemical, Biological, Radiological and Nuclear Defence,
18. 	 disarmament and arms control,
19. 	 military education and training,
20. 	 legislation in the field of defence and military law including legislation affecting service in the respective 

armed forces of the states of the Parties,
21.	 military medicine,
22. 	 management of budgetary resources and defence budget planning,
23. 	 human resource management and the voluntary reserve system in the armed forces of the Parties’ states,
24. 	 logistic support to armed forces of the Parties’ states,
25. 	 military history, archives, publication and museology,
26. 	 military geography, meteorology, cartography and topography,
27. 	 military cultural and sports activities,
28. 	 environmental protection in military installations,
29. 	 disaster and crisis management,
30. 	 explosive ordnance devices and improvised explosive devices protection,
31. 	 co-operation in the care of war graves and war memorials,
32. 	 other areas of co-operation of mutual interest agreed by the Parties or their Implementing Authorities.

	 (2)	 Details relating to individual fields of co-operation may be regulated by the Implementing Authorities within the 
respective Annual Co-operation Plan, or by concluding implementing agreements, protocols and other separate 
arrangements referred to in Article 3(2) of the present Agreement, if rights or obligations of the Implementing 
Authorities necessary to implement the abovementioned fields of co-operation are not covered by this Agreement.

Article 5
Forms of Co-operation

The Parties co-operate by means of:
1. 	 strategic consultations, exchange of experience and working meetings and mutual visits at all levels of 

command and control, including the expert level as well,
2. 	 exchange of documentation and information,
3. 	 participation in courses and studies / advancement at the military educational institutions,
4. 	 participation in congresses, conferences and seminars,
5. 	 joint military exercises,
6. 	 all other forms of co-operation to be agreed upon by the Parties or their Competent Authorities.

Article 6
Visits

In regular periods, the Parties or their Implementing Authorities organise mutual visits of their representatives at 
different levels for the purpose of strengthening the understanding, trust and co-operation in accordance with this 
Agreement.

Article 7
Bilateral Defence Co-operation

	 (1)	 Proposals for joint activities in the area of defence that may be incorporated in the Annual Co-operation Plan shall 
be exchanged and coordinated by the Implementing Authorities by 15th October of the preceding year to facilitate 
timely development of the Annual Co-operation Plan for the following year.
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	 (2)	 The Annual Co-operation Plan shall contain information concerning the title of the event, date and place of its 
execution and number of the personnel involved in the particular activity.

	 (3)	 The Annual Co-operation Plan shall be signed in the countries of the Parties alternately. The Implementing 
Authorities may also agree and sign the Annual Co-operation Plan through diplomatic channels.

Article 8
General provisions on the joint exercises and trainings

The Implementing Authorities, in accordance with regulations of their respective states, organise and conduct joint 
exercises and training events. These exercises and training events will be included in the annual operational and 
training plans of their respective armed forces. The specific rights and obligations concerning the conduct of joint 
exercises and training events shall be agreed between the Implementing Authorities by concluding implementing 
agreements, protocols and other separate arrangements referred to in Article 3(2) of this Agreement.

Article 9
Environmental protection during the joint exercises and training

	 (1)	 Acknowledging the importance of environmental protection during the joint exercises and training sessions, the 
Implementing Authorities will take the necessary measures in order to protect the environment in accordance with 
the national regulations, laws and procedures of the Receiving Party’s state.

	 (2)	 Hazardous or environmentally dangerous materials transported to the territory of the Receiving Party’s state by the 
Sending Party for the purpose of the exercise or training not used during their stay shall be transported back to the 
Sending Party’s state. In case of transportation of such materials to and from the Receiving Party’s state an accurate 
record shall be made on their type and amounts.

	 (3)	 Responsibility for hazardous or environmentally dangerous materials and other details concerning the updating of 
the records referred to in paragraph (2) of the present Article shall be specified in implementing agreements, 
protocols and other separate arrangements referred to in Article 8 of this Agreement.

Article 10
Cross-border movements of armed forces

Movements of the respective armed forces of the Parties’ states across the border in the framework of the 
implementation of this Agreement shall be carried out by the Parties in accordance with the national regulations, 
laws and procedures of the respective Parties’ states. The Implementing Authorities shall notify each other of the 
planned movements in due time as required by the national regulations, laws and procedures of the Receiving 
Party’s state for the purposes of authorisation.

Article 11
Legal status of the personnel

	 (1)	 In the course of activities executed under this Agreement in the territory of the Receiving Party’ state, the personnel 
of the Sending Party are obliged to comply with laws, regulations and procedures of the Receiving Party’ state.

	 (2)	 The status of the Sending Party’s personnel while present in the territory of the Receiving Party’s state in accordance 
with this Agreement, including matters of criminal jurisdiction, shall be governed by the Agreement among the 
States Parties to the North Atlantic Treaty and the other States participating in the Partnership for Peace regarding 
the Status of their Forces (PfP SOFA), signed in Brussels, on 19th June 1995.

Article 12
Cost sharing

	 (1)	 Each Party shall, as a general rule, cover its own costs related to the activities arising from the implementation of this 
Agreement, unless otherwise agreed by the Parties or their Implementing Authorities.

	 (2)	 The Receiving Party shall cover the costs of organization and execution of the co-ordination related to the Annual 
Co-operation Plan. Unless otherwise agreed by the Parties or their Implementing Authorities, the Sending Party 
shall cover the transport costs incurred in the territory of the Receiving Party’s state, as well as the costs of meals and 
accommodation for the personnel of the Sending Party.

	 (3)	 The Sending Party shall cover the costs of international travel, daily allowances and insurance for medical treatment 
expenses for the personnel of the Sending Party.

	 (4)	 The Sending Party shall bear the costs incurred in connection with the death of a member of its personnel in the 
territory of the Receiving Party’s state, including the costs of transportation of mortal remains to the territory of the 
Sending Party’s state.
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	 (5)	 Financial aspects of joint exercises and training events are covered by implementing agreements, protocols and 
other separate arrangements referred to in Article 8 of this Agreement.

	 (6)	 The Parties and/or their Implementing Authorities may agree on different cost sharing method for certain activities.

Article 13
Medical Support

	 (1)	 The Sending Party shall cover the costs of medical and dental care for its personnel incurred in the territory of the 
Receiving Party’s state, unless otherwise agreed in implementing agreements, protocols or other separate 
arrangements referred to in Article 3(2) of this Agreement.

	 (2)	 During the implementation of this Agreement, the Sending Party shall send medically fit and dentally healthy 
personnel to the Receiving Party in accordance with the requirements of each specific co-operation activity.

	 (3)	 The Receiving Party shall provide emergency medical assistance for the Sending Party’s personnel.

Article 14
Exchange and protection of information

The exchange and mutual protection of classified information shall be subject to a  separate agreement between 
the Parties.

Article 15
Obligations of the Parties resulting from other international agreements

	 (1)	 This Agreement does not affect the rights and obligations of the Parties resulting from other international 
agreements that they have either individually or jointly concluded, and its purpose does not affect interests, security 
and territorial integrity of other states.

	 (2)	 The present Agreement shall in no way prejudice the obligations of Hungary as a member state of the European 
Union. Consequently, the provisions of the present Agreement shall not be invoked or interpreted in such a way as 
to invalidate or otherwise affect the obligations of Hungary stemming from the Treaties on which the European 
Union is found.

	 (3)	 This Agreement shall in no way prejudice the obligations arising from Hungary’s membership of NATO.

Article 16
Settlement of disputes

Disputes that might arise relating to the interpretation and/or application of this Agreement shall be settled 
exclusively by mutual negotiations between the Parties and shall not be referred to any third party (including any 
national or international court) for settlement.

Article 17
Final provisions

	 (1)	 This Agreement shall enter into force on the thirtieth (30th) day following the date of receipt of the last written 
notification exchanged via diplomatic channels by which the Parties notify each other that they have completed 
procedures necessary for the entry into force of this Agreement, in accordance with their respective national 
legislation.

	 (2)	 This Agreement is concluded for an unlimited period of time. Either Party may notify the other, in writing and 
through diplomatic channels, of its intention to terminate this agreement. The termination shall take effect one 
hundred and eighty (180) days upon the date of the receipt of such notification. In case of termination of this 
Agreement all the activities initiated and financial liabilities incurred during the period of validity thereof will be 
completed under the same terms and conditions that applied at the time when they were initiated.

	 (3)	 This Agreement may be amended at any time with the mutual written consent of the Parties. The amendments and 
supplements shall enter into force in accordance with paragraph (1) of this Article and will form an inseparable part 
of this Agreement.

	 (4)	 On the date of the entry into force of this Agreement, the Agreement between the Government of the Republic of 
Hungary and the Government of the Republic of Serbia on Co-operation in the Field of Defence signed in Belgrade 
on 22 March 2010 shall be terminated.

Signed in Palić, on 20th June 2023, in two original copies, each of them in the Hungarian, Serbian and English 
languages, all texts being equally authentic. In case of any differences in interpretation, the English text shall prevail.
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A Kormány 368/2023. (VIII. 7.) Korm. rendelete
az Európai Védelmi Alap végrehajtásához kapcsolódó nemzeti feladat ellátásáról

A Kormány az  Alaptörvény 15.  cikk (3)  bekezdésében meghatározott eredeti jogalkotói hatáskörében, az  Alaptörvény 15.  cikk 
(1) bekezdésében meghatározott feladatkörében eljárva a következőket rendeli el:

1. Általános rendelkezések

1. §	 (1)	 E rendelet hatálya
a)	 az európai uniós források felhasználásáért felelős miniszternek, a  Honvédelmi Minisztériumnak, 

a  Külgazdasági és Külügyminisztériumnak és az  Igazságügyi Minisztériumnak az  Európai Védelmi Alap 
végrehajtásával kapcsolatos nemzeti feladatának ellátására és az  Európai Védelmi Alappal kapcsolatos 
célkitűzésének teljesítésére, valamint

b)	 a védelmi fejlesztésekért felelős miniszternek (a  továbbiakban: miniszter) az  Európai Védelmi Alap 
végrehajtásával kapcsolatos feladat- és hatáskörében eljáró gazdasági társaság által ellátott közfeladatra 

terjed ki.
	 (2)	 A Kormány az (1) bekezdés b) pontja szerinti feladatok ellátására az állam 100%-os tulajdonában és a Honvédelmi 

Minisztérium tulajdonosi joggyakorlása alatt álló Védelmi Innovációs Kutatóintézet Nonprofit Zártkörűen Működő 
Részvénytársaságot (a továbbiakban: VIKI NZrt.) jelöli ki.

2. Értelmező rendelkezések

2. §		  E rendelet alkalmazásában
1.	 címzett: támogatási vagy finanszírozási megállapodást aláíró, illetve támogatási vagy finanszírozási 

határozatról értesített jogalany,
2.	 Európai Védelmi Alap: az  Európai Védelmi Alap létrehozásáról és az  (EU)  2018/1092 rendelet hatályon kívül 

helyezéséről szóló, 2021. április 29-i európai parlament és a  tanács (EU)  2021/697 rendelete által 
[a továbbiakban: (EU) 2021/697 rendelet] létrehozott pénzalap,

3.	 jogalany: uniós, nemzeti vagy nemzetközi jog alapján létrehozott jogi személy,
4.	 kis- és középvállalkozás:

a)	 250 főnél kevesebb embert foglalkoztató és 50 millió euró éves árbevételt, illetve 43 millió euró éves 
mérlegfőösszeget nem meghaladó,

b)	 50 főnél kevesebb embert foglalkoztató és 10 millió eurót meg nem haladó éves árbevételű, illetve 
mérlegfőösszegű vagy

c)	 10 főnél kevesebb embert foglalkoztató, 2 millió eurót meg nem haladó  éves árbevételű, illetve 
mérlegfőösszegű

	 vállalkozás,
5.	 konzorcium: egy megállapodás által szabályozott és az Európai Védelmi Alap szerinti valamely tevékenység 

végrehajtására létrejött, pályázók vagy címzettek legalább három különböző tagállamban vagy társult 
országban letelepedett és legalább három támogatható jogalanyból álló együttműködési csoportosulása,

6.	 Nemzeti Hatóság: az  (EU)  2021/697 rendeletben meghatározott nemzeti hatósági feladatokat végző, 
közfeladat ellátására kijelölt szervezet,

7.	 Nemzeti Összekötő Hálózat: a tagállamok felelőssége és ellenőrzése alatt létrehozott nemzeti struktúrák által 
támogatott, az  Európai Bizottság közreműködésével megszervezett, nemzeti szinten, professzionális 
támogató szolgálatként működő, az  Európai Védelmi Alap végrehajtásának alapvető elemét képező, 
az Európai Védelmi Alapban való részvételről az érintett érdekelt félnek gyakorlati információt és segítséget 
nyújtó, a tagállamok által kinevezett személyekből álló szervezet,

8.	 pályázó: a  pályázati felhívást követően vagy pályázati felhívás nélkül az  Unió általános költségvetésére 
alkalmazandó pénzügyi szabályokról, az 1296/2013/EU, az 1301/2013/EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013/EU, 
az 1309/2013/EU, az 1316/2013/EU, a 223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU határozat 
módosításáról, valamint a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2018. július 18-i 
európai parlament és a tanács (EU, Euratom) 2018/1046 rendelet 195. cikk e) pontja szerint az Alapból való 
támogatás iránti kérelmet benyújtó jogalany,

9.	 Programbizottság: az  Európai Védelmi Alap végrehajtása érdekében az  Európai Bizottság munkájának 
segítésére létrehozott, az Európai Unió tagállamainak delegáltjaiból álló testület.
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3. Az Európai Védelmi Alap végrehajtásával és a nemzeti célkitűzés teljesítésével kapcsolatos nemzeti 
feladat

3. §	 (1)	 Az  Európai Védelmi Alap eredményes végrehajtásával kapcsolatos nemzeti feladat ellátásának és célkitűzés 
teljesítésének, valamint a  tagállami szakpolitikai álláspontok egyeztetésének érdekében a  feladat- és hatáskörrel 
rendelkező miniszterek tárcaközi munkacsoportot működtetnek, amelynek titkársági feladatait a  Honvédelmi 
Minisztérium látja el.

	 (2)	 A Programbizottságban az állandó nemzeti képviseleti feladat ellátására a miniszter jelöl képviselőt.
	 (3)	 A Honvédelmi Minisztérium nyomon követi a Programbizottság üléseit, valamint végrehajtja a tagállami tárgyalási 

álláspont kialakításának és a  kapcsolódó nemzeti intézkedés meghozatalának tárcaközi koordinálását, különös 
tekintettel az  Európai Védelmi Alap finanszírozásáról és a  munkaprogramja elfogadásáról szóló Európai Bizottsági 
végrehajtási határozatra.

	 (4)	 A Honvédelmi Minisztérium és a VIKI NZrt.
a)	 szakértőt delegál a Programbizottságba,
b)	 biztosítja a szakértő részvételét a Programbizottság ülésein,
c)	 tervezi a szakértő ideiglenes külföldi kiküldetését, valamint
d)	 a külföldi kiküldetés költségeit elszámolja az Európai Bizottság felé.

	 (5)	 A VIKI NZrt.
a)	 a többéves perspektíva,
b)	 az éves munkaprogram,
c)	 a pályázati felhívás és
d)	 a finanszírozási határozat
kidolgozása során szakmai álláspont kialakításával támogatja a Programbizottságban ellátott tagállami képviseleti 
tevékenységet. A  VIKI NZrt. a  Magyar Fejlesztésösztönző Iroda Nonprofit Korlátolt Felelősségű Társaság 
(a  továbbiakban: Magyar Fejlesztésösztönző Iroda Nonprofit Kft.) bevonásával, szakértő delegálásával szakértői 
hálózatot alakít ki és működtet a versenypályázat tartalmi harmonizációjához és értékeléséhez.

4. §	 (1)	 A Honvédelmi Minisztérium a VIKI NZrt. közreműködésével – az Európai Védelmi Alap végrehajtását szolgáló éves 
munkaprogramra alapozva – minden év december 31-ig nemzeti éves végrehajtási tervet készít az Európai Védelmi 
Alap végrehajtásával kapcsolatos nemzeti célkitűzés eredményes teljesítése érdekében. A nemzeti éves végrehajtási 
tervet a  miniszter hagyja jóvá, és továbbítja az  európai uniós források felhasználásáért felelős miniszternek 
az Európai Védelmi Alap nemzeti végrehajtásával kapcsolatos előkészítő költség és pályázati önerőforrás tervezése 
érdekében.

	 (2)	 A nemzeti éves végrehajtási terv tartalmazza különösen
a)	 az előző időszakban elért célkitűzés értékelését,
b)	 az éves célkitűzés teljesülése érdekében ellátandó további feladatot,
c)	 az Európai Védelmi Alap végrehajtásához kapcsolódó nemzeti feladat ellátását biztosító pénzügyi fedezeti 

tervet, valamint
d)	 az adott évben pályázatot benyújtott jogalany fejlesztési pályázatához szükséges önerő-forrásigényt.

	 (3)	 Az  Európai Védelmi Alap vonatkozásában az  (EU) 2021/697 rendelet által a  Nemzeti Hatóság feladatkörébe utalt 
feladatokat – a  védelmi innovációért felelős miniszteri biztos szakmai felügyelete mellett – a  Honvédelmi 
Minisztérium a VIKI NZrt. közreműködésével látja el.

	 (4)	 A VIKI NZrt.
a)	 a Honvédelmi Minisztériummal együttműködve tanácsot ad a  pályázónak az  Európai Védelmi Alap 

adminisztratív eljárásával, szabályával és pályázati formai követelményével kapcsolatban, valamint az Európai 
Védelmi Alapban előirányzott intézkedéstípus hatókörével és módozatával kapcsolatban,

b)	 személyes félfogadást biztosító és online ügyfélszolgálatot működtet a jogalany és a pályázó részére,
c)	 online tájékoztató felületet üzemeltet az  Európai Védelmi Alappal kapcsolatos tájékoztatás és adatközlés, 

valamint a nemzeti hatósági feladat ellátásának támogatása érdekében,
d)	 részt vesz az  Európai Bizottságnak a  kis- és középvállalkozási szektor támogatása, tanácsadás és képzés 

biztosítása céljával meghirdetett pályázatán,
e)	 nemzeti hatáskörben – az  Európai Bizottság képviselőivel együttműködve – képzést szervez az  Európai 

Védelmi Alap végrehajtása és a pályázati részvétel elősegítésére érdekében,
f )	 gondoskodik a d) és az e) pont szerinti feladat ellátásához szükséges infrastrukturális feltételről,
g)	 a Honvédelmi Minisztériummal együttműködve a nemzeti adminisztratív eljárással és feltétellel kapcsolatban 

tanácsot ad azon lehetséges pályázónak a  támogatása érdekében, amelynek speciális követelménynek kell 
megfelelnie, ideértve a biztonsági akkreditációt és engedélyt, valamint a Nemzeti Hatóság által kibocsátott 
biztonsági igazoló dokumentumot igénylő intézkedést,
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h)	 éves Európai Védelmi Alap Információs Napot szervez,
i)	 a Magyar Fejlesztésösztönző Iroda Nonprofit Kft. bevonásával közreműködik

ia)	 a  Nemzeti Összekötő Hálózat működtetésében, különösen a  kis- és középvállalkozási szektor 
támogatását szolgáló nemzetközi és regionális együttműködési platformjának kialakításában és 
működtetésében,

ib)	 a  nemzeti, regionális és európai uniós együttműködési hálózat partnerségi szolgáltatásában való 
részvételben és

ic)	 az  ib)  alpontban megfogalmazottak működtetésén keresztül a  pályázó nemzeti és nemzetközi 
pályázati konzorcium alakításában a Honvédelmi Minisztérium irányításával.

5. §		  A tagállami célkitűzés teljesítése érdekében az európai uniós források felhasználásáért felelős miniszter feladat- és 
hatáskörében eljárva – a  honvédelmi miniszter bevonásával – az  Európai Védelmi Alap nemzeti  éves végrehajtási 
terve alapján keret forrástervet készít az  Európai Védelmi Alap végrehajtásának előkészítő költsége és a  pályázati 
önerő biztosítása érdekében.

4. Záró rendelkezések

6. §		  Ez a rendelet a kihirdetését követő napon lép hatályba.

		  Orbán Viktor s. k.,
		  miniszterelnök

A Kormány 381/2023. (VIII. 10.) Korm. rendelete
a honvédelmi és katonai célú építményekre vonatkozó előírások veszélyhelyzet ideje alatt történő eltérő 
alkalmazásáról

A Kormány az Alaptörvény 53. cikk (1) bekezdésében meghatározott eredeti jogalkotói hatáskörében, figyelemmel a védelmi és 
biztonsági tevékenységek összehangolásáról szóló 2021. évi XCIII. törvény 80. és 81.  §-ára, az  Alaptörvény 15.  cikk 
(1) bekezdésében meghatározott feladatkörében eljárva a következőket rendeli el:

1. §		  Az Ukrajna területén fennálló fegyveres konfliktusra, illetve humanitárius katasztrófára tekintettel, valamint ezek 
magyarországi következményeinek az  elhárítása és kezelése érdekében veszélyhelyzet kihirdetéséről és egyes 
veszélyhelyzeti szabályokról szóló 424/2022. (X. 28.) Korm. rendelet szerinti veszélyhelyzet (a továbbiakban: 
veszélyhelyzet) ideje alatt
a)	 az épített környezet alakításáról és védelméről szóló 1997. évi LXXVIII. törvényt (a továbbiakban: Étv.),
b)	 a  sajátos építményfajták körébe tartozó honvédelmi és katonai célú építményekre vonatkozó építésügyi 

hatósági engedélyezési eljárások szabályairól szóló 40/2002. (III. 21.) Korm. rendeletet (a továbbiakban: R.),
c)	 az  egyes közérdeken alapuló kényszerítő indok alapján eljáró szakhatóságok kijelöléséről szóló  

531/2017. (XII. 29.) Korm. rendeletet (a továbbiakban: Szkr.) és
d)	 a közigazgatási perrendtartásról szóló 2017. évi I. törvény (a továbbiakban: Kp.) rendelkezéseit
az e rendeletben meghatározott eltérésekkel és kiegészítésekkel kell alkalmazni.

2. §	 (1)	 A  veszélyhelyzet ideje alatt az  R. 2.  § 2.  pontjában foglaltakon felül honvédelmi és katonai célú építménynek 
minősül az a nyomvonal jellegű közlekedési építmény – annak kapcsolódó létesítményeivel és műtárgyaival együtt –  
(a továbbiakban: közlekedési építmény) is, amelynek
a)	 honvédelmi létfontosságú rendszerelemmé történő kijelölésére sor került, és
b)	 az ország fegyveres védelmi terve szempontjából ténylegesen vagy potenciálisan kiemelt jelentősége van.

	 (2)	 Az  (1)  bekezdésben foglaltak nem érintik a  közlekedési építmény eredeti, az  Étv. 2.  § 6. és 18.  pontja szerinti 
rendeltetését és az ez alapján rá irányadó sajátos építésügyi követelményeket. A honvédelmi és katonai célú sajátos 
építményfajtákra vonatkozó előírásokat kizárólag az e rendeletben meghatározott terjedelemben kell a közlekedési 
építményre alkalmazni.

	 (3)	 A honvédelemért felelős miniszter az (1) bekezdésben meghatározott közlekedési építményekről az általa vezetett 
minisztérium honlapján tájékoztatást ad.
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3. §	 (1)	 A közlekedési építmény 2. § (1) és (2) bekezdése szerinti jellegét valamennyi, a közlekedési építménnyel összefüggő 
engedélyezési eljárásban eljáró hatóság figyelembe veszi, és ezt a kiadott engedélyben rögzíti.

	 (2)	 A 2. § (1) bekezdése szerinti közlekedési építményre a 2. § (2) bekezdése alapján irányadó engedélyezési szabályokat 
valamennyi építésügyi közigazgatási hatósági engedélyezés során azzal a  kiegészítéssel kell alkalmazni, hogy 
az eljárásban a honvédelemért felelős miniszter szakhatóságként vesz részt.

	 (3)	 A  szakhatósági közreműködés keretében a  honvédelemért felelős miniszter azt vizsgálja, hogy a  kérelmezett 
tevékenység az Ukrajna területén fennálló fegyveres konfliktusra és humanitárius katasztrófára tekintettel az ország 
védelmében, a  lakosság biztonságának – ideértve az  ellátásbiztonságot is – garantálásában, valamint 
a humanitárius segítségnyújtásban kiemelt jelentőségű-e, és
a)	 összeegyeztethető-e a 2. § (1) bekezdés b) pontja szerinti tervvel,
b)	 a  Magyar Honvédség nemzeti és szövetségi védelmi feladatai a  kérelemben foglaltak szerint vagy további 

feltételek mellett biztosíthatók-e,
c)	 a  honvédelmi, rendészeti vagy humanitárius célú vagy a  lakosság ellátásbiztonsága szempontjából 

kiemelkedő útvonalon a  közlekedés biztonságát, így különösen a  honvédelemért felelős miniszter által 
létrehozott kutató-mentő szolgálat hatáskörébe tartozó feladatok ellátását, vagy a Magyar Honvédség, illetve 
a szövetséges fegyveres erők feladatainak ellátását akadályozza-e,

d)	 megfelelően szolgálja-e a  kormányzati igazgatási szervek által a  veszélyhelyzetre figyelemmel elrendelt, 
részben vagy egészben a honvédelemért felelős miniszter vagy a Magyar Honvédség feladatkörébe tartozó 
intézkedések végrehajtását.

	 (4)	 A 2. § (1) bekezdése szerinti közlekedési építményre az Szkr. 1. melléklet 4. pontjában foglalt táblázatban szereplő, 
a  sajátos építményfajták körébe tartozó honvédelmi és katonai célú építményekre vonatkozó szakhatósági 
előírásokat nem kell alkalmazni.

4. §		  A Kp. 50. § (6) bekezdés c) pontját azzal a kiegészítéssel kell alkalmazni, hogy az azonnali jogvédelem a honvédelmi 
és katonai célú sajátos építményfajtákkal – ideértve a  2.  § (1)  bekezdése szerinti közlekedési építményeket is –  
kapcsolatos valamennyi, közigazgatási hatósági engedély felülvizsgálatára irányuló közigazgatási perben kizárt.

5. §		  Ez a rendelet a kihirdetését követő napon lép hatályba.

6. §		  E rendelet 4. §-át azokban a közigazgatási perekben is alkalmazni kell, amelyek esetében e rendelet a közigazgatási 
hatóság közigazgatási perben megtámadott döntésének véglegessé válását megelőzően lépett hatályba.

		  Orbán Viktor s. k.,
		  miniszterelnök

A Kormány 383/2023. (VIII. 14.) Korm. rendelete
az állam közvetlen vagy közvetett többségi tulajdonában lévő gazdasági társaságok bérleti szerződéseinek 
miniszteri jóváhagyásáról

A Kormány az Alaptörvény 15. cikk (3) bekezdésében meghatározott eredeti jogalkotói hatáskörében és az Alaptörvény 15. cikk 
(1) bekezdésében meghatározott feladatkörében eljárva a következőket rendeli el:

1. §	 (1)	 Azon gazdasági társaság, amely felett az állam a Polgári Törvénykönyvről szóló 2013. évi V. törvény 8:2. §-a szerinti 
többségi befolyást gyakorol (a  továbbiakban: gazdasági társaság), bérbevevőként kizárólag a  közigazgatás-
fejlesztésért felelős miniszter előzetes jóváhagyásával köthet olyan, Magyarország területén található ingatlan 
bérletére irányuló szerződést – ideértve annak a  szerződéses ellenértéket, a  bérelt ingatlant, illetve a  szerződés 
időbeli hatályát érintő módosítását is –, amely esetén a szerződésben rögzített teljes ellenérték egy naptári évben 
fizetendő része eléri a bruttó húszmillió forintot (a továbbiakban együtt: szerződés).

	 (2)	 A szerződés tervezetét a gazdasági társaság felett az állam nevében tulajdonosi jogokat gyakorló, vagy a gazdasági 
társaság tulajdonosa vagy tulajdonosi joggyakorlója felett tulajdonosi, irányítási, felügyeleti jogokat gyakorló 
miniszter (a  továbbiakban együtt: tulajdonosi jogokat gyakorló miniszter) küldi meg a  közigazgatás-fejlesztésért 
felelős miniszter részére, aki a  tervezet beérkezésétől számított tíz munkanapon belül, az  állami vagyon 
felügyeletéért felelős miniszter előzetes véleményének kikérését követően dönt a  szerződés jóváhagyásáról. 
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A  közigazgatás-fejlesztésért felelős miniszter a  döntéséről annak meghozatalát követő öt munkanapon belül 
tájékoztatja a tulajdonosi jogokat gyakorló minisztert.

	 (3)	 Ha a  közigazgatás-fejlesztésért felelős miniszter a  szerződés jóváhagyásáról nem rendelkezik a  (2)  bekezdésben 
meghatározott határidőn belül, akkor a jóváhagyást megadottnak kell tekinteni.

	 (4)	 Az e rendelet szerinti jóváhagyás hiányában megkötött szerződés semmis.
	 (5)	 Nem szükséges a  közigazgatás-fejlesztésért felelős miniszter előzetes jóváhagyása, ha a  másik szerződő fél 

(bérbeadó) központi költségvetési szerv vagy olyan gazdasági társaság, amely felett az  állam a  Polgári 
Törvénykönyvről szóló 2013. évi V. törvény 8:2. §-a szerinti, többségi befolyást gyakorol, mely esetben a szerződés 
tervezetét a bérbevevő gazdasági társaság felett az állam nevében tulajdonosi jogokat gyakorló miniszter előzetes 
bejelentés keretében küldi meg a közigazgatás-fejlesztésért felelős miniszter részére.

	 (6)	 Nem szükséges a közigazgatás-fejlesztésért felelős miniszter előzetes jóváhagyása
a)	 azon gazdasági társaságok szerződései esetén, amelyek tekintetében a  tulajdonosi jogokat gyakorló 

miniszter a  honvédelemért felelős miniszter, kivéve a  gazdasági társaság igazgatási szervezetének 
elhelyezését szolgáló szerződéseket,

b)	 a nemzetbiztonsági szolgálatok tulajdonosi joggyakorlása alá tartozó gazdasági társaságok szerződései 
esetén,

c)	 a víziközmű-szolgáltatók által olyan ingatlanokra kötött szerződések esetén, amelyeken víziközmű vagy 
a víziközmű-szolgáltatás ellátásához szükséges működtető vagyon található,

d)	 a kormányzati célú hálózatokról szóló 346/2010. (XII. 28.) Korm. rendelet 3.  § (2) és (3)  bekezdése szerinti 
szolgáltató kormányzati célú hírközlési infrastruktúra működtetését célzó szerződései esetén,

e)	 a villamos energiáról szóló törvény, a földgázellátásról szóló törvény, a távhőszolgáltatásról szóló törvény és 
az  atomenergiáról szóló törvény szerinti engedélyesek által az  engedélyköteles tevékenységhez 
kapcsolódóan kötött bérleti szerződések esetén,

f )	 az állami hulladékgazdálkodási feladatok ellátásában részt vevő gazdasági társaságok által olyan ingatlanokra 
kötött szerződések esetén, amelyeken az  állami hulladékgazdálkodási feladat ellátásához szükséges 
működtető vagyon található.

2. §		  Ez a rendelet a kihirdetését követő napon lép hatályba.

3. §	 (1)	 E rendelet rendelkezéseit az e rendelet hatálybalépésének napján hatályos szerződések vonatkozásában e rendelet 
hatálybalépését követően kezdeményezett szerződésmódosításokra is alkalmazni kell.

	 (2)	 A  tulajdonosi jogokat gyakorló miniszter az  e  rendelet hatálybalépése napján hatályos – e  rendelet 1.  § 
(1) bekezdése szerinti értékhatárt elérő, e rendelet szerinti jóváhagyási, illetve előzetes bejelentési körbe tartozó – 
szerződésekről a  közigazgatás-fejlesztésért felelős minisztert az  e  rendelet hatálybalépését követő 30. napig 
tájékoztatja.

		  Orbán Viktor s. k.,
		  miniszterelnök

A Kormány 391/2023. (VIII. 14.) Korm. rendelete
a szakképzésről szóló törvény végrehajtásáról szóló 12/2020. (II. 7.) Korm. rendelet módosításáról

A Kormány a szakképzésről szóló 2019. évi LXXX. törvény 123. § (2) bekezdés 10. pontjában, valamint 12. és 27. pontjában kapott 
felhatalmazás alapján, az Alaptörvény 15. cikk (1) bekezdésében meghatározott feladatkörében eljárva a következőket rendeli el:

1. §		  A szakképzésről szóló törvény végrehajtásáról szóló 12/2020. (II. 7.) Korm. rendelet (a továbbiakban: Szkr.) 2. alcíme 
a következő 6/A. §-sal egészül ki:
„6/A.  § (1) A  honvédelemért felelős miniszter által – az  állam nevében alapított, honvédelmi szervezetnek nem 
minősülő – fenntartott többcélú szakképző intézmény tanulói számára ingyenesen biztosítja a  napi háromszori 
étkezést.
(2) Az  (1)  bekezdés szerinti étkezések biztosításáról a  szakképző intézmény igazgatója gondoskodik. A  tanulót 
távollétére a térítésmentes étkezés nem illeti meg, kivéve, ha az egészségi állapota, oktatási vagy azzal összefüggő 
egyéb feladat miatt a szakképző intézményben, a gyakorlóhelyen vagy a szakképző intézmény tanulói szállásán tölti 
a távollétét.”
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2. §		  Az Szkr. 177/A. § (4) bekezdése helyébe a következő rendelkezés lép:
„(4) A honvéd kadét ösztöndíj havonkénti összege
a) a HKP I. szintjén a kilencedik évfolyam második félévétől kezdődően és a további félévekben
aa) tizenhatezer-kettőszáznegyven forint, ha a tanulmányi átlageredmény 3,50–3,99 között van,
ab) harmincezer-egyszázhatvan forint, ha a tanulmányi átlageredmény 4,00–4,49 között van,
ac) negyvenhatezer-négyszáz forint, ha a tanulmányi átlageredmény 4,49 fölött van,
b) a HKP II. szintjén a kilencedik évfolyam második félévétől kezdődően és a további félévekben
ba) tizennyolcezer-ötszázhatvan forint, ha a tanulmányi átlageredmény 3,50–3,99 között van,
bb) harmincnégyezer-nyolcszáz forint, ha a tanulmányi átlageredmény 4,00–4,49 között van,
bc) ötvenháromezer-háromszázhatvan forint, ha a tanulmányi átlageredmény 4,49 fölött van,
c) a HKP III. szintjén a kilencedik évfolyam első félévében tizenegyezer-hatszáz forint, a kilencedik évfolyam második 
félévétől kezdődően és a további félévekben
ca) tizenegyezer-hatszáz forint, ha a tanulmányi átlageredmény 3,50 alatt van,
cb) huszonháromezer-kétszáz forint, ha a tanulmányi átlageredmény 3,50–3,99 között van,
cc) negyvennégyezer-nyolcvan forint, ha a tanulmányi átlageredmény 4,00–4,49 között van,
cd) hatvanhétezer-kettőszáznyolcvan forint, ha a tanulmányi átlageredmény 4,49 fölött van.”

3. §		  Az Szkr. 177/B. § (5) bekezdése helyébe a következő rendelkezés lép:
„(5) Az árvák ösztöndíjának havonkénti összege hatvankilencezer-hatszáz forint.”

4. §		  Az Szkr. 119. alcíme a következő 361/E. §-sal egészül ki:
„361/E.  § (1) E  rendeletnek a  szakképzésről szóló törvény végrehajtásáról szóló 12/2020. (II. 7.) Korm. rendelet 
módosításáról szóló 391/2023. (VIII. 14.) Korm. rendelettel (a  továbbiakban: MódR5.) módosított 177/A.  § 
(4) bekezdését, valamint 177/B. § (5) bekezdését 2023. február 1-jétől kell alkalmazni.
(2) A MódR5. által módosított 177/A. § (4) bekezdése, valamint 177/B. § (5) bekezdése alapján a 2023. február 1. és 
a  MódR5. hatálybalépése közötti időszakra járó honvéd kadét és a  honvédelmi árvák ösztöndíját egy összegben, 
legkésőbb a MódR5. hatálybalépését követő 60. napig kell a tanuló részére kifizetni.
(3) Ha a  honvéd kadét ösztöndíjban, illetve a  honvédelmi árvák ösztöndíjában részesülő tanulói jogviszonya 
a  MódR5. hatálybalépése előtt szűnt meg, akkor részére – a  MódR5. által módosított 177/A.  § (4)  bekezdése, 
valamint 177/B.  § (5)  bekezdése alapján megállapított – ösztöndíj időarányos részét egy összegben, legkésőbb 
a MódR5. hatálybalépését követő 60. napig kell kifizetni.”

5. §		  Az Szkr.
a)	 177/A.  § (7)  bekezdésében a  „Magyar Honvédség parancsnoka” szövegrész helyébe a  „Honvéd Vezérkar 

főnöke” szöveg,
b)	 177/B. § (2) bekezdésében a „Magyar Honvédség Parancsnoksága (a továbbiakban: MHP)” szövegrész helyébe 

a „Honvéd Vezérkar (a továbbiakban: HVK)” szöveg,
c)	 177/B. § (6) bekezdés b) pontjában az „az MHP” szövegrész helyébe az „a HVK” szöveg, az „Az MHP” szövegrész 

helyébe az „A HVK” szöveg
lép.

6. §	 (1)	 Ez a rendelet – a (2) bekezdésben foglalt kivétellel – a kihirdetését követő napon lép hatályba.
	 (2)	 Az 1. § 2023. szeptember 1-jén lép hatályba.

		  Orbán Viktor s. k.,
		  miniszterelnök



968	 H O N V É D E L M I  K Ö Z L Ö N Y 	 2023. évi 8. szám 

Határozatok

A köztársasági elnök 156/2023. (VIII. 10.) KE határozata
határozott időre szóló dandártábornok rendfokozatba történő kinevezésről

Az Alaptörvény 9.  cikk (4)  bekezdés e)  pontja, valamint a  honvédek jogállásáról szóló 2012.  évi CCV.  törvény 
4/A.  §  (1)  bekezdés a)  pontja és 57.  § (1)  bekezdése alapján – a  honvédelmi miniszter előterjesztésére – 
Kálló  László  ezredest a  2023. július 8. napjától 2027. augusztus 31. napjáig terjedő időtartamra dandártábornok 
rendfokozatba kinevezem.

Budapest, 2023. július 5.

		  Novák Katalin s. k.,
		  köztársasági elnök

Ellenjegyzem:

Budapest, 2023. július 19.

		  Szalay-Bobrovniczky Kristóf s. k.,
		  honvédelmi miniszter

KEH ügyszám: KEH/4756-3/2023.

A köztársasági elnök 159/2023. (VIII. 18.) KE határozata
vezérőrnagy rendfokozatba történő előléptetésről és dandártábornok rendfokozatba történő kinevezésről

	 1. 	 Az Alaptörvény 9. cikk (4) bekezdés e) pontja, valamint a honvédek jogállásáról szóló 2012. évi CCV. törvény 4/A. § 
(1)  bekezdés b)  pontja alapján – a  honvédelmi miniszter előterjesztésére – Somogyi Zoltán dandártábornokot 
2023. augusztus 20-ai hatállyal vezérőrnagy rendfokozatba előléptetem.

	 2. 	 Az Alaptörvény 9. cikk (4) bekezdés e) pontja, valamint a honvédek jogállásáról szóló 2012. évi CCV. törvény 4/A. § 
(1)  bekezdés a)  pontja alapján – a  honvédelmi miniszter előterjesztésére – Szücs József ezredest 
2023. augusztus 20-ai hatállyal dandártábornok rendfokozatba kinevezem.

Budapest, 2023. augusztus 8.

		  Novák Katalin s. k.,
		  köztársasági elnök

Ellenjegyzem:

Budapest, 2023. augusztus 11.

		  Szalay-Bobrovniczky Kristóf s. k.,
		  honvédelmi miniszter

KEH ügyszám: KEH/5206-4/2023.
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A köztársasági elnök 160/2023. (VIII. 18.) KE határozata
vezérezredes rendfokozatba történő előléptetésről

Az Alaptörvény 9. cikk (4) bekezdés e) pontja, valamint a honvédek jogállásáról szóló 2012. évi CCV. törvény 4/A. § 
(1) bekezdés b) pontja alapján – a honvédelmi miniszter előterjesztésére – dr. Böröndi Gábor László altábornagyot 
2023. augusztus 20-ai hatállyal vezérezredes rendfokozatba előléptetem.

Budapest, 2023. augusztus 8.

		  Novák Katalin s. k.,
		  köztársasági elnök

Ellenjegyzem:

Budapest, 2023. augusztus 11.

		  Szalay-Bobrovniczky Kristóf s. k.,
		  honvédelmi miniszter

KEH ügyszám: KEH/5337-3/2023.

A Kormány 1328/2023. (VII. 27.) Korm. határozata
fejezetrendi és címrendi kiegészítésről, valamint a rendkívüli kormányzati intézkedésekre szolgáló 
tartalékból, a Rezsivédelmi Alap fejezet terhére történő, fejezeten belüli és fejezetek közötti előirányzat-
átcsoportosításról, továbbá kormányhatározat módosításáról

	 1.	 A Kormány
a)	 az államháztartásról szóló 2011. évi CXCV. törvény (a továbbiakban: Áht.) 33. § (1a) bekezdésében biztosított 

jogkörében eljárva elrendeli a Magyarország 2023. évi központi költségvetéséről szóló 2022. évi XXV. törvény 
(a  továbbiakban: Kvtv.) 1.  mellékletének a  XXXVII. Európai Uniós Ügyek Minisztériuma fejezettel történő 
kiegészítését;
Felelős:	 pénzügyminiszter
Határidő:	 2023. augusztus 1.

b)	 az Áht. 33.  § (1)  bekezdésében biztosított jogkörében eljárva elrendeli a  Kvtv. 1.  melléklet XXXVII. Európai 
Uniós Ügyek Minisztériuma fejezetnek az 1. Európai Uniós Ügyek Minisztériuma Igazgatása címmel történő 
kiegészítését;
Felelős:	 pénzügyminiszter
Határidő:	 az a) alpontban meghatározott fejezet létrehozásával egyidejűleg

c)	 az Áht. 33. § (2) bekezdésében biztosított jogkörében eljárva 1 064 551 240 forint egyszeri átcsoportosítását 
rendeli el, az 1. melléklet szerint;
Felelős:	 pénzügyminiszter
Határidő:	 azonnal

d)	 az Áht. 21. § (1) bekezdésében és 33. § (2) bekezdésében biztosított jogkörében eljárva 32 960 733 709 forint 
egyszeri átcsoportosítását rendeli el elszámolási, a  fel nem használt rész tekintetében visszafizetési 
kötelezettséggel a  Kvtv. 1.  melléklet XV. Pénzügyminisztérium fejezet, 26. Központi kezelésű előirányzatok 
cím, 2. Központi tartalékok alcím, 7. Rendkívüli kormányzati intézkedések jogcímcsoport terhére, 
a 2. melléklet szerint;

	 Az átcsoportosítás tekintetében
Felelős:	 pénzügyminiszter
Határidő:	 azonnal
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	 Az elszámolás és a visszatérítési kötelezettség tekintetében
Felelős:	 agrárminiszter 

honvédelmi miniszter 
belügyminiszter 
pénzügyminiszter 
külgazdasági és külügyminiszter 
kultúráért és innovációért felelős miniszter 
Miniszterelnöki Kabinetirodát vezető miniszter

Határidő:	 2024. december 31.
e)	 az Áht. 33. § (2) bekezdésében biztosított jogkörében eljárva 1 224 200 000 forint egyszeri átcsoportosítását 

rendeli el a Kvtv. 1. melléklet L. Rezsivédelmi Alap fejezet terhére, a 3. melléklet szerint.
Felelős:	 pénzügyminiszter
Határidő:	 azonnal

	 2.	 A rendkívüli kormányzati intézkedésekre szolgáló tartalékból, a  Gazdaság-újraindítási programok előirányzatból, 
a Beruházás Előkészítési Alapból, a Járvány Elleni Védekezés Központi Tartaléka előirányzatból, fejezetek közötti és 
fejezeten belüli előirányzat-átcsoportosításról, címrendi kiegészítésről, valamint kormányhatározatok módosításáról 
és visszavonásáról szóló 1496/2021. (VII. 23.) Korm. határozat 1. pont d) alpontjában a „2023. június 30.” szövegrész 
helyébe a „2024. január 31.” szöveg lép.

		  Orbán Viktor s. k.,
		  miniszterelnök
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1. melléklet az 1328/2023. (VII. 27.) Korm. határozathoz

XI. Miniszterelnökség
XVI. Építési és Közlekedési Minisztérium 
XVIII. Külgazdasági és Külügyminisztérium
XLV. Állami Beruházások 

forintban
Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- Kiemelt Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- A módosítás jogcíme Módosítás A módosítás
szám szám szám cím cím előir. név név név cím cím (+/-) következő

csop. szám szám csop. név Kiemelt előirányzat évre 
szám név neve áthúzódó

hatása
XI. Miniszterelnökség

30 Fejezeti kezelésű előirányzatok
1 Célelőirányzatok

385551 15 Kulturális örökségvédelmi, világörökségi törvényből adódó és nemzeti emlékhelyekkel kapcsolatos feladatok
K8 Egyéb felhalmozási célú kiadások 97 158 990

385562 16 Nonprofit, társadalmi, civil szervezetek és köztestületek támogatása
K5 Egyéb működési célú kiadások 25 000 000

348617 57 Kulturális fejlesztési, örökségvédelmi és egyéb feladatok ellátásának támogatása gazdasági társaságok részére 
K5 Egyéb működési célú kiadások -97 158 990

XVI. Építési és Közlekedési Minisztérium 
399384 2 Magyar Műszaki és Közlekedési Múzeum

K1 Személyi juttatások 8 000 000
K2 Munkaadókat terhelő járulékok és szociális hozzájárulási adó 1 040 000
K3 Dologi kiadások 53 000 000
K6 Beruházások 880 352 250

XVIII. Külgazdasági és Külügyminisztérium
004107 1 Külgazdasági és Külügyminisztérium központi igazgatása

K3 Dologi kiadások -25 000 000
XLV. Állami Beruházások 

2 Közlekedési beruházások
1 Közlekedési célú központi kezelésű előirányzatok

401106 2 Állami közútfejlesztési beruházások
K8 Egyéb felhalmozási célú kiadások -942 392 250

forintban

Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- Kiemelt Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- A módosítás jogcíme Módosítás A módosítás
szám szám szám cím cím előir. név név név cím cím (+/-) következő

csop. szám szám csop. név Kiemelt előirányzat évre 
szám név neve áthúzódó

hatása
XI. Miniszterelnökség

30 Fejezeti kezelésű előirányzatok
1 Célelőirányzatok

385551 15 Kulturális örökségvédelmi, világörökségi törvényből adódó és nemzeti emlékhelyekkel kapcsolatos feladatok
B6 Működési célú átvett pénzeszközök 97 158 990

348617 57 Kulturális fejlesztési, örökségvédelmi és egyéb feladatok ellátásának támogatása gazdasági társaságok részére 
B6 Működési célú átvett pénzeszközök -97 158 990

forintban
Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- Kiemelt Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- A módosítás jogcíme Módosítás A módosítás
szám szám szám cím cím előir. név név név cím cím (+/-) következő

csop. szám szám csop. név Kiemelt előirányzat évre 
szám név neve áthúzódó

hatása
XI. Miniszterelnökség

30 Fejezeti kezelésű előirányzatok
1 Célelőirányzatok

385562 16 Nonprofit, társadalmi, civil szervezetek és köztestületek támogatása 25 000 000
XVI. Építési és Közlekedési Minisztérium 

399384 2 Magyar Műszaki és Közlekedési Múzeum 942 392 250
XVIII. Külgazdasági és Külügyminisztérium

004107 1 Külgazdasági és Külügyminisztérium központi igazgatása -25 000 000

Foglalkoztatottak létszáma (fő) - időszakra

A támogatás folyósítása/zárolása (módosítása +/-) Összesen I. n.év II. n.év III. n.év IV. n.év
időarányos
teljesítésarányos  
egyéb: azonnal 1 064 551 240 1 064 551 240

* Az összetartozó előirányzat-változásokat (+/-) egymást követően kell szerepeltetni.

Az előirányzat-módosítás érvényessége: a) a költségvetési évben egyszeri jellegű

Az előirányzat-módosítás érvényessége: a) a költségvetési évben egyszeri jellegű

ADATLAP A KÖLTSÉGVETÉSI ELŐIRÁNYZATOK MÓDOSÍTÁSÁRA 
Költségvetési év: 2023.

A módosítást elrendelő 
jogszabály/határozat száma

Államház-
tartási egyedi 

azonosító

K I A D Á S O K 

Az adatlap 1 eredeti példányban töltendő ki

Államház-
tartási egyedi 

azonosító

Államház-
tartási egyedi 

azonosító

Magyar Államkincstár  1 példány

T Á M O G A T Á S 

B E V É T E L

Az előirányzat-módosítás érvényessége: a) a költségvetési évben egyszeri jellegű

A módosítást elrendelő 
jogszabály/határozat száma

A módosítást elrendelő 
jogszabály/határozat száma
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2. melléklet az 1328/2023. (VII. 27.) Korm. határozathoz

XII. Agrárminisztérium 
XIII. Honvédelmi Minisztérium
XIV. Belügyminisztérium
XV. Pénzügyminisztérium
XVIII. Külgazdasági és Külügyminisztérium
XX. Kulturális és Innovációs Minisztérium
XXI. Miniszterelnöki Kabinetiroda 

forintban

Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- Kiemelt Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- A módosítás jogcíme Módosítás A módosítás
szám szám szám cím cím előir. név név név cím cím (+/-) következő

csop. szám szám csop. név Kiemelt előirányzat évre 
szám név neve áthúzódó

hatása
XII. Agrárminisztérium

004349 6 Mezőgazdasági középfokú szakoktatás intézményei
K7 Felújítások 112 515 184

XIII. Honvédelmi Minisztérium
21 Sport feladatokhoz kapcsolódó fejezeti kezelésű előirányzatok

376217 8

K5 Egyéb működési célú kiadások 816 390 000
K8 Egyéb felhalmozási célú kiadások 23 610 000

401873 10 Kincstárt megillető díjak, befizetések és jutalékok elszámolása
K3 Dologi kiadások 504 000

XIV. Belügyminisztérium
334484 15 Klebelsberg Központ

K3 Dologi kiadások 1 633 153 923
330039 17 Vízügyi Igazgatóságok

K1 Személyi juttatások 535 863 024
K2 Munkaadókat terhelő járulékok és szociális hozzájárulási adó 69 675 943
K3 Dologi kiadások 4 385 461 033
K6 Beruházások 109 000 000

XV. Pénzügyminisztérium
295935 2 Nemzeti Adó- és Vámhivatal

K6 Beruházások 2 396 518 151
26 Központi kezelésű előirányzatok

2 Központi tartalékok
297102 7 Rendkívüli kormányzati intézkedések

K5 Egyéb működési célú kiadások -32 960 733 709
XVIII. Külgazdasági és Külügyminisztérium

004118 2 Külképviseletek igazgatása
K6 Beruházások 2 580 000 000

7 Fejezeti kezelésű előirányzatok
9 Hungary Helps Programhoz kapcsolódó feladatok

367206 1 Hungary Helps Programhoz kapcsolódó támogatások
K3 Dologi kiadások 600 000
K5 Egyéb működési célú kiadások 100 000 000

XX. Kulturális és Innovációs Minisztérium
20 Fejezeti kezelésű előirányzatok

12 Felsőoktatási feladatok
386340 1 Nem állami felsőoktatási intézmények támogatása

K8 Egyéb felhalmozási célú kiadások 1 766 888 374
343451 48 Kincstári díj

K3 Dologi kiadások 1 060 133
XXI. Miniszterelnöki Kabinetiroda 

21 Központi kezelésű előirányzatok
375340 2 A Nemzeti Útdíjfizetési Szolgáltató Zrt. tulajdonosi joggyakorlásával kapcsolatos kiadások

K5 Egyéb működési célú kiadások 18 429 493 944

Kiemelt Nemzetközi Sportesemény Stratégia és sportesemény pályázatok, valamint kiemelt hazai rendezésű 
sportesemények támogatása

Az előirányzat-módosítás érvényessége: a) a költségvetési évben egyszeri jellegű    

ADATLAP A KÖLTSÉGVETÉSI ELŐIRÁNYZATOK MÓDOSÍTÁSÁRA 
Költségvetési év: 2023.

A módosítást elrendelő 
jogszabály/határozat száma

Államház-
tartási egyedi 

azonosító

K I A D Á S O K 
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forintban
Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- Kiemelt Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- A módosítás jogcíme Módosítás A módosítás
szám szám szám cím cím előir. név név név cím cím (+/-) következő

csop. szám szám csop. név Kiemelt előirányzat évre 
szám név neve áthúzódó

hatása

forintban

Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- Kiemelt Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- A módosítás jogcíme Módosítás A módosítás
szám szám szám cím cím előir. név név név cím cím (+/-) következő

csop. szám szám csop. név Kiemelt előirányzat évre 
szám név neve áthúzódó

hatása
XII. Agrárminisztérium

004349 6 Mezőgazdasági középfokú szakoktatás intézményei 112 515 184
XIII. Honvédelmi Minisztérium

21 Sport feladatokhoz kapcsolódó fejezeti kezelésű előirányzatok

376217 8 840 000 000
401873 10 Kincstárt megillető díjak, befizetések és jutalékok elszámolása 504 000

XIV. Belügyminisztérium
334484 15 Klebelsberg Központ 1 633 153 923
330039 17 Vízügyi Igazgatóságok 5 100 000 000

XV. Pénzügyminisztérium
295935 2 Nemzeti Adó- és Vámhivatal 2 396 518 151

XVIII. Külgazdasági és Külügyminisztérium
004118 2 Külképviseletek igazgatása 2 580 000 000

7 Fejezeti kezelésű előirányzatok
9 Hungary Helps Programhoz kapcsolódó feladatok

367206 1 Hungary Helps Programhoz kapcsolódó támogatások 100 600 000
XX. Kulturális és Innovációs Minisztérium

20 Fejezeti kezelésű előirányzatok
12 Felsőoktatási feladatok

386340 1 Nem állami felsőoktatási intézmények támogatása 1 766 888 374
343451 48 Kincstári díj 1 060 133

Foglalkoztatottak létszáma (fő) - időszakra

A támogatás folyósítása/zárolása (módosítása +/-) Összesen I. n.év II. n.év III. n.év IV. n.év
időarányos
teljesítésarányos  
egyéb: azonnal 32 960 733 709 32 960 733 709

* Az összetartozó előirányzat-változásokat (+/-) egymást követően kell szerepeltetni.

Kiemelt Nemzetközi Sportesemény Stratégia és sportesemény pályázatok, valamint kiemelt hazai rendezésű 
sportesemények támogatása

Az adatlap 1 eredeti példányban töltendő ki

Államház-
tartási egyedi 

azonosító

Államház-
tartási egyedi 

azonosító

Magyar Államkincstár  1 példány

T Á M O G A T Á S 

B E V É T E L

Az előirányzat-módosítás érvényessége: a) a költségvetési évben egyszeri jellegű

A módosítást elrendelő 
jogszabály/határozat száma

A módosítást elrendelő 
jogszabály/határozat száma

Az előirányzat-módosítás érvényessége: a) a költségvetési évben egyszeri jellegű
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3. melléklet az 1328/2023. (VII. 27.) Korm. határozathoz

XIV. Belügyminisztérium
L. Rezsivédelmi Alap

forintban
Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- Kiemelt Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- K I A D Á S O K A módosítás jogcíme Módosítás A módosítás
szám szám szám cím cím előir. név név név cím cím (+/-) következő

csop. szám szám csop. név Kiemelt előirányzat évre 
szám név neve áthúzódó

hatása
XIV. Belügyminisztérium

20 Fejezeti kezelésű előirányzatok
33 Egészségügyi ágazati előirányzatok

386706 1 Egészségügyi ellátási és fejlesztési feladatok
K5 Egyéb működési célú kiadások 1 224 200 000

L. Rezsivédelmi Alap
401573 4 Egyházi és civil intézményfenntartók támogatása

K5 Egyéb működési célú kiadások -1 224 200 000

forintban
Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- Kiemelt Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- B E V É T E L A módosítás jogcíme Módosítás A módosítás
szám szám szám cím cím előir. név név név cím cím (+/-) következő

csop. szám szám csop. név Kiemelt előirányzat évre 
szám név neve áthúzódó

hatása

forintban
Államház-

tartási Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- Kiemelt Fejezet Cím Alcím Jog- Jog- T Á M O G A T Á S A módosítás jogcíme Módosítás A módosítás
egyedi szám szám szám cím cím előir. név név név cím cím (+/-) következő

azonosító csop. szám szám csop. név Kiemelt előirányzat évre 
szám név neve áthúzódó

hatása
XIV. Belügyminisztérium

20 Fejezeti kezelésű előirányzatok
33 Egészségügyi ágazati előirányzatok

386706 1 Egészségügyi ellátási és fejlesztési feladatok 1 224 200 000

Foglalkoztatottak létszáma (fő) - időszakra

A támogatás folyósítása/zárolása (módosítása +/-) Összesen I.n.év II. n.év III.n.év IV.n.év
időarányos
teljesítésarányos  
egyéb: azonnal 1 224 200 000 1 224 200 000

* Az összetartozó előirányzat-változásokat (+/-) egymást követően kell szerepeltetni.

Magyar Államkincstár  1 példány

A módosítást elrendelő jogszabály/ 
határozat száma

Az előirányzat-módosítás érvényessége: a) a költségvetési évben egyszeri jellegű   

A módosítást elrendelő jogszabály/ 
határozat száma

ADATLAP A KÖLTSÉGVETÉSI ELŐIRÁNYZATOK MÓDOSÍTÁSÁRA 
Költségvetési év: 2023.

A módosítást elrendelő jogszabály/ 
határozat száma

Államház-
tartási egyedi 

azonosító

Az adatlap 1 eredeti példányban töltendő ki

Államház-
tartási egyedi 

azonosító

Az előirányzat-módosítás érvényessége: a) a költségvetési évben egyszeri jellegű

Az előirányzat-módosítás érvényessége: a) a költségvetési évben egyszeri jellegű
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A Kormány 1332/2023. (VII. 27.) Korm. határozata
a Milipol Zrt., az AEROPLEX Kft., a RÁBA Futómű Kft., valamint a HM Zrínyi Nonprofit Kft. támogatási 
kérelmének a GINOP Plusz-3.2.1-21 azonosító számú, „A munkavállalók és vállalatok 
alkalmazkodóképességének és termelékenységének javítása a munkaerő fejlesztésén keresztül” című 
pályázaton való részvételéről

A Kormány – a 2021–2027 programozási időszakban az egyes európai uniós alapokból származó támogatások felhasználásának 
rendjéről szóló 256/2021. (V. 18.) Korm. rendelet 95.  § (2)  bekezdése alapján – hozzájárul ahhoz, hogy a  GINOP Plusz-3.2.1-21 
azonosító számú, „A munkavállalók és vállalatok alkalmazkodóképességének és termelékenységének javítása a  munkaerő 
fejlesztésén keresztül” című pályázatra az alábbi gazdálkodó szervezetek támogatási kérelmet nyújtsanak be:

	 1.	 Milipol Zártkörűen működő Részvénytársaság (cégjegyzékszám: 01-10-047195, adószám: 23553444-2-42, 
székhely: 1089 Budapest, Elnök utca 1.);

	 2.	 AEROPLEX Közép-Európai Légijármű Műszaki Központ Korlátolt Felelősségű Társaság (cégjegyzékszám: 
01-09-164863, adószám: 10751116-2-51, székhely: 1185 Budapest, Liszt Ferenc Nemzetközi Repülőtér);

	 3.	 RÁBA Futómű Korlátolt Felelősségű Társaság (cégjegyzékszám: 08-09-008494, adószám: 11923211-2-08, 
székhely: 9027 Győr, Martin út 1.);

	 4.	 HM Zrínyi Nonprofit Korlátolt Felelősségű Társaság (cégjegyzékszám: 01-09-920090; adószám: 20758444-2-51, 
székhely: 1089 Budapest, Kerepesi út 29. B. épület).

		  Orbán Viktor s. k.,
		  miniszterelnök
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Utasítások

A honvédelmi miniszter 36/2023. (VII. 31.) HM utasítása  
a szolgálati beosztások rendszeresítésével kapcsolatos szabályokról szóló 28/2015. (VI. 22.) HM utasítás, 
továbbá a Magyar Honvédség Parancsnoksága és a Magyar Honvédség harcképessége, reagálóképessége, 
vezetési rendjének egyszerűsítése, valamint a bürokrácia csökkentésével összefüggő egyes feladatokról 
szóló 32/2022. (VIII. 11.) HM utasítás módosításáról

A jogalkotásról szóló 2010. évi CXXX. törvény 23. § (4) bekezdés c) pontja alapján a következő utasítást adom ki:

1. A szolgálati beosztások rendszeresítésével kapcsolatos szabályokról szóló  
28/2015. (VI. 22.) HM utasítás módosítása

1. §		  A szolgálati beosztások rendszeresítésével kapcsolatos szabályokról szóló 28/2015. (VI. 22.) HM utasítás 2. melléklete 
az 1. melléklet szerint módosul. 

2. A Magyar Honvédség Parancsnoksága és a Magyar Honvédség harcképessége, reagálóképessége, 
vezetési rendjének egyszerűsítése, valamint a bürokrácia csökkentésével összefüggő egyes 
feladatokról szóló 32/2022. (VIII. 11.) HM utasítás módosítása

2. §	 (1)	 A  Magyar Honvédség Parancsnoksága és a  Magyar Honvédség harcképessége, reagálóképessége, vezetési 
rendjének egyszerűsítése, valamint a  bürokrácia csökkentésével összefüggő egyes feladatokról szóló 
32/2022. (VIII. 11.) HM utasítás (a továbbiakban: Utasítás) 5/B. §-a a következő (5) és (6) bekezdéssel egészül ki:
„(5) Az  MH HTP szolgálati alárendeltségébe tartozó MH Ludovika Zászlóalj (a  továbbiakban: MH LZ) a  HVKF 
közvetlen alárendeltségébe átadásra kerül.
(6) Az  MH HTP szervezete és feladatrendszere módosul, feladatrendszeréből az  MH LZ irányításával kapcsolatos 
feladatok a HVK feladatrendszerébe átadásra kerülnek.”

	 (2)	 Az Utasítás 7. §-a a következő (10) bekezdéssel egészül ki:
„(10) Az 5/B. § (5) és (6) bekezdése szerinti új szervezeti rend szerinti működés kezdőnapja 2023. augusztus 10.”

	 (3)	 Az Utasítás 8. §-a a következő (2b) bekezdéssel egészül ki:
„(2b) A HVK Jogi és Igazgatási Főnöksége a honvédelmi szervezetek alapításáról, tevékenységéről és szabályzatairól 
szóló 44/2019. (VI. 20.) HM utasítás 3. § (2) bekezdésében foglaltaktól eltérően a  HVK, valamint az  5/B. § (5) és 
(6)  bekezdésében nevesített honvédségi szervezetek alapító okiratának módosítására vonatkozó javaslatát 
legkésőbb a szolgálati beosztások rendszeresítésével kapcsolatos szabályokról szóló 28/2015. (VI. 22.) HM utasítás, 
továbbá a Magyar Honvédség Parancsnoksága és a Magyar Honvédség harcképessége, reagálóképessége, vezetési 
rendjének egyszerűsítése, valamint a  bürokrácia csökkentésével összefüggő egyes feladatokról szóló 
32/2022.  (VIII.  11.) HM utasítás módosításáról szóló 36/2023. (VII. 31.) HM utasítás hatálybalépését követő 
5. munkanapig megküldi a HM Tervezési és Koordinációs Főosztály részére.”

	 (4)	 Az Utasítás 9. §-a a következő (9) bekezdéssel egészül ki:
„(9) A  HVKF az  5/B. § (5) és (6) bekezdését érintően a  (2) bekezdés szerinti parancs módosításában rendelkezik 
a honvédségi szervezetek további feladatainak meghatározásáról, illetve azok módosításáról.”

3. §		  Az Utasítás 9. § (8) bekezdésében az „5/B. §-t” szövegrész helyébe az „5/B. § (1)–(4) bekezdését” szöveg lép.

3. Záró rendelkezések

4. §		  Ez az utasítás a közzétételét követő napon lép hatályba.

		  Szalay-Bobrovniczky Kristóf s. k.,
		  honvédelmi miniszter
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1. melléklet a 36/2023. (VII. 31.) HM utasításhoz

A szolgálati beosztások rendszeresítésével kapcsolatos szabályokról szóló 28/2015. (VI. 22.) HM utasítás 2. melléklet 
E) pontjában foglalt táblázat D:16 és E:16 mezője helyébe a következő mezők lépnek:

(D) (E)

(1.) (V. Besorolási osztály)

(2.) (Általános előmeneteli rend) (Speciális előmeneteli rend)

(16.)
részlegvezető főtiszt;  
vezető főmuzeológus főtiszt;  
vezető kutató főtiszt

részlegvezető főtiszt;  
vezető főmuzeológus főtiszt;  
vezető kutató főtiszt

A honvédelmi miniszter 37/2023. (VIII. 3.) HM utasítása  
a Magyar Honvédség külföldi képviseletei költségvetési gazdálkodásáról

A jogalkotásról szóló 2010. évi CXXX. törvény 23. § (4) bekezdés c) pontja alapján a következő utasítást adom ki:

1. Általános rendelkezések

1. §		  Az utasítás hatálya
a)	 a Honvédelmi Minisztériumra (a továbbiakban: HM),
b)	 a honvédelemért felelős miniszter közvetlen alárendeltségébe tartozó szervezetekre,
c)	 a Honvéd Vezérkarra (a továbbiakban: HVK),
d)	 a Magyar Honvédség Logisztikai Támogató Parancsnokságra (a továbbiakban: MH LTP),
e)	 az Magyar Honvédség Anyagellátó Raktárbázisra (a továbbiakban: MH ARB),
f )	 a  Magyarország Állandó Képviselete a  NATO mellett, Brüsszel Védelempolitikai Részlegére, a  Magyar 

Honvédség Katonai Képviselő Hivatalára, a  Magyar Honvédség Nemzeti Katonai Képviseletére, a  Magyar 
Honvédség Nemzeti Összekötő Képviseletére, a  Magyarország Állandó EBESZ Képviselet, Katonai 
Képviseletére (a továbbiakban együtt: Képviseletek), valamint

g)	 az önálló NATO vagy EU beosztást betöltőkre, a NATO Flying Training in Canada, valamint USA pilótaképzés 
program keretében Kanadában, valamint az  Amerikai Egyesült Államokban tartós külföldi szolgálatot 
teljesítő oktató személyi állományra és az  egyéb nemzeti és nem műveleti területen egyéni missziós 
beosztásba kihelyezésre kerülőkre, illetve minden olyan tartós külföldi szolgálatra vezényeltre, aki nem 
tartozik a  külföldi szolgálatot teljesítők egyes járandóságairól szóló 8/2018. (VI. 22.) HM rendelet 
(a  továbbiakban: Rendelet) 2.  § (2)  bekezdés a)  pont aa)–ac)  alpontjának hatálya alá (a továbbiakban 
együtt: ÖNB)

terjed ki.

2. A gazdálkodás rendszere

2. §	 (1)	 A  Képviseletek és az  ÖNB gazdálkodása teljes körű koordinálását a  Honvédelmi Minisztérium Védelemgazdasági 
Hivatal (a továbbiakban: HM VGH) és az  MH LTP szakmai felügyelete alatt az  MH ARB az  ezen utasításban 
meghatározottak szerint végzi.

	 (2)	 A  Képviseletek és az  ÖNB külföldi logisztikai támogatását, hazai bázisú logisztikai háttértámogatását, valamint 
a  HM  Hadtörténeti Intézet és Múzeum (a továbbiakban: HM HIM) egyes külföldi logisztikai szakfeladatait 
az MH ARB végzi.

	 (3)	 A  Képviseletek és az  ÖNB pénzügyi biztosítását, pénzforgalmának lebonyolítását, valamint a  HM HIM külföldi 
pénzügyi biztosításával kapcsolatos egyes feladatokat a HM VGH végzi.
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3. A költségvetési előirányzatok tervezése, jóváhagyása és biztosítása

3. §	 (1)	 A Képviseletek és az ÖNB költségvetési tervjavaslatát az adott év vonatkozásában kiadott, az intézményi, központi 
és fejezeti kezelésű előirányzatok költségvetési javaslata elkészítésének és jóváhagyásának rendjéről szóló 
eljárásrend (a továbbiakban: tervezési körlevél) alapján kell összeállítani.  

	 (2)	 A  Képviseletek költségvetési tervjavaslatában a  Képviseletek személyi állományának külföldi fizetőeszközben 
folyósított személyi juttatásait és azok járulékait, a  Rendelet 14.  § (1)  bekezdés d)  pontja szerinti utazások utazási 
átalány-költségtérítését és azok járulékait, továbbá a  Magyar Államkincstár által az  előirányzat-felhasználási 
keretszámlákhoz kapcsolódóan felszámított díjakat – kincstári számlavezetési díj, bankköltség, pénzügyi tranzakciós 
illeték – kell szerepeltetni.

	 (3)	 Az  ÖNB költségvetési tervjavaslatában az  ÖNB külföldi fizetőeszközben folyósított személyi juttatásait és azok 
járulékait a Rendelet 14. § (1) bekezdés d) pontja szerinti utazások utazási átalány-költségtérítését és azok járulékait, 
továbbá a  Magyar Államkincstár által az  előirányzat-felhasználási keretszámlákhoz kapcsolódóan felszámított 
díjakat – kincstári számlavezetési díj, bankköltség, pénzügyi tranzakciós illeték – kell szerepeltetni.

	 (4)	 A  HM VGH nemzetközi költségvetési tervjavaslatában a Képviseletekre és az  ÖNB-re címrendkódokkal elkülönítve 
kell szerepeltetni a  Képviseletek személyi állományának és az  ÖNB-nek a  Rendelet 2.  § (1)  bekezdés 16.  pontja 
szerinti kiküldetései (a továbbiakban: kiküldetés) és a  családi átalány-költségtérítésre jogosító gyermekek utáni 
tandíjköltség-hozzájárulás kiadásait, továbbá a tartós külföldi szolgálatot teljesítők reprezentációs tevékenységéről 
szóló HM utasítás (a továbbiakban: Utasítás) szerinti éves reprezentációs keretét.

	 (5)	 Az  ÖNB kiküldetéseinek kiadásait a  Rendelet 2.  § (2)  bekezdése szerinti engedélyező elöljáró hatáskörében 
összesítve Képviseletekre címrendkódokkal elkülönítve, az ÖNB reprezentációs keretét a Rendelet 2. § (2) bekezdése 
szerinti engedélyező elöljáró hatáskörében összesítve a Képviseletekre címrendkódokkal elkülönítve kell 
megtervezni. A  Rendelet 2.  § (2)  bekezdése szerint a  HVK Személyzeti Csoportfőnökség (a továbbiakban: 
HVK  SZCSF) csoportfőnöke engedélyező elöljárói hatáskörébe tartozó ÖNB kiküldetéseinek kiadásait és 
reprezentációs keretét címrendkódonként kell megtervezni.

	 (6)	 Az MH ARB költségvetési tervjavaslatában Képviseletekre és az  ÖNB-re címrendkódokkal elkülönítve kell 
a  Képviseletek működtetésének, váltásának és bővítésének, továbbá az  ÖNB külföldi ellátásának, váltásának 
logisztikai jellegű kiadásait szerepeltetni. Az  ÖNB külföldi ellátásának, váltásának logisztikai jellegű kiadásait 
a „Nemzeti támogatás feladat” címrendkódon kell megtervezni. Itt kell megtervezni továbbá a HM HIM állományából 
tartós külföldi szolgálatot teljesítő kutatók külföldi ellátásának, váltásának logisztikai jellegű kiadásait is.

	 (7)	 A  HM VGH nemzetközi költségvetési tervjavaslatában a  „Nemzeti támogatás feladat” címrendkódon kell 
megtervezni a  Képviseletek személyi állománya és az  ÖNB váltásának és bővítésének utazási és ideiglenes 
elhelyezési költségeit, a Képviseletek személyi állománya és az ÖNB részéről felmerült, a Rendelet 14. § (1) bekezdés 
c), e), f ) és g) pontja szerinti utazás költségeit, valamint a helyszíni pénzügyi és logisztikai biztosításban részt vevő 
hazai ellátó állomány ideiglenes külföldi szolgálatának költségeit.

	 (8)	 A Képviseletek és az ÖNB éves költségvetési tervjavaslatának összeállítását a HM VGH és az MH ARB a Képviseletek 
és a  nemzetközi feladatok vonatkozásában a  tervezési körlevél mellékletében meghatározott szervezetek 
(a továbbiakban: keretgazda szervezetek) együttműködésével hajtja végre, mely különösen a tárgyévben tervezett 
–  az  engedélyező elöljáró által előzetesen jóváhagyott – kiküldetésekre és azok költségvonzatára, az  Utasításban 
megállapított reprezentációs keretek jogosultjaira és a  reprezentációs keretek tervezett felhasználására, valamint 
a Képviseletek tárgyévi működtetésének logisztikai szükségleteire terjed ki.

	 (9)	 A HM VGH főigazgatója a Képviseletek és az ÖNB éves költségvetési tervjavaslatának jóváhagyását követő 15 napon 
belül az engedélyezett kiadási és bevételi előirányzatokról írásban értesíti
a)	 a Képviseletek költségvetései és a (4) bekezdés szerinti keretei vonatkozásában a Képviseletek vezetőit,
b)	 az ÖNB költségvetése és a (4) bekezdés szerinti keretei vonatkozásában a keretgazda szervezetek vezetőit,
c)	 az MH ARB költségvetése tekintetében az  MH ARB parancsnokát, aki az  értesítést követő 15 napon belül 

a (6) bekezdés szerinti keretekről tájékoztatja a Képviseletek vezetőit és a HVK SZCSF csoportfőnökét.

4. A költségvetés felhasználása

4. §	 (1)	 A Képviseletek, az ÖNB, a HM VGH és az MH ARB részére jóváhagyott költségvetési előirányzata felett
a)	 a Képviseletek tekintetében a Képviseletek vezetői,
b)	 az ÖNB tekintetében a tervezési körlevélben meghatározott szervezetek vezetői,
c)	 a HM VGH tekintetében a HM VGH főigazgatója és
d)	 az MH ARB tekintetében az MH ARB parancsnoka
saját hatáskörükben kötelezettségvállalási és utalványozási jogkörrel rendelkeznek.

	 (2)	 Az (1) bekezdésben meghatározottak tekintetében az ellenjegyzési, érvényesítési jogkört a HM VGH és az MH ARB 
kijelölt szakállománya gyakorolja.
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	 (3)	 A  külföldi szervezetek eszközei magyarországi, valamint a  Magyar Honvédség eszközei külföldön végrehajtott 
üzemanyag-feltöltésének és elszámolásának rendjéről szóló 23/2019. (III. 20.) HM utasításban meghatározottak 
szerint a  külföldi kiküldetések alkalmával történt üzemanyag-feltöltések a  HM VGH által készpénzben nyújtott 
valutaelőlegek terhére kerülnek végrehajtásra. A  külföldi kiküldetések során az  adott előlegek terhére elszámolt 
üzemanyagok bevételezője és költségviselője az  MH ARB. A  HM VGH és az  MH ARB ezen előlegek elszámolását 
előirányzat-felhasználási keretszámlák közötti átutalással rendezi.

	 (4)	 Az MH ARB költségvetésében a Képviseletek részére jóváhagyott előirányzatok felhasználása elsődlegesen a kiadott 
VIP kártya használatával történik. Amennyiben a  szolgáltató vagy elfogadóhely okán a  VIP kártya használata 
akadályba ütközik, akkor a  képviselet-vezető vagy a  képviselet gazdálkodási feladatainak végrehajtására kijelölt 
személy által igényelt vásárlási kölcsön nyújt fedezetet a beszerzés, illetve a szolgáltatás igénybevételére.

	 (5)	 A  HM VGH nemzetközi költségvetésében a  3.  § (7)  bekezdésében jóváhagyott előirányzatok terhére elszámolt 
költségeket a Képviseletekre, az ÖNB-re, valamint nemzeti támogatásra elkülönítve kell nyilvántartani.

5. A költségvetési előirányzatok évközi módosítása

5. §	 (1)	 A jóváhagyott költségvetési előirányzatok módosítása
a)	 az  elöljáró – a  HM védelempolitikáért felelős helyettes államtitkár vagy a  Honvéd Vezérkar főnökének 

gazdálkodási helyettese – kezdeményezésére történhet, amennyiben az arra jogosult elöljárók intézkedései 
a költségvetési előirányzatok módosítását – megvonás, biztosítás – teszik szükségessé,

b)	 a  Képviseletek vezetői, a  HVK SZCSF csoportfőnöke, az  MH ARB parancsnoka igénylése alapján vagy 
a  HM  VGH kezdeményezésére történhet, amennyiben a  felmerült szükséglet a  költségvetési tervjavaslat 
elkészítésekor még ismeretlen volt, és ezen igényeknek más előirányzatok terhére történő kielégítése 
az  alaprendeltetés szerinti feladatok végrehajtását veszélyeztetné, valamint ha az  év során bekövetkezett 
szervezeti és normaváltozás az előirányzatok módosítását indokolja.

	 (2)	 Az  előirányzatok közötti szükség szerinti átcsoportosítás vagy módosítás kezdeményezésének, valamint 
a  pótelőirányzatok jóváhagyásának és visszaigazolásának rendje megegyezik az  eredeti előirányzatok 
jóváhagyásának rendjével.

6. A beszámolás rendje

6. §		  A Képviseletek, az  ÖNB, a  HM VGH elkülönített gazdálkodó szervezetkódon kezelt és az  MH ARB nemzetközi 
feladatai vonatkozásában a költségvetési beszámolót, valamint az időközi mérlegjelentést és költségvetési jelentést 
az  elkészítésük rendjéről, valamint az  éves zárszámadáshoz kapcsolódó adatszolgáltatás rendjéről szóló 
körlevelekben előírt adattartalommal és eljárási rend szerint kell elkészíteni.

7. A pénzforgalom rendje

7. §	 (1)	 A  Képviseletek és az  ÖNB részére jóváhagyott költségvetési előirányzatok felhasználásához kapcsolódó 
pénzforgalmat a  HM VGH által kezelt előirányzat-felhasználási keretszámlákon keresztül kell lebonyolítani, 
a  honvédelmi szervezetek költségvetési gazdálkodásának rendjéről szóló HM utasítás, valamint a  Honvédelmi 
Minisztérium Fejezet Egységes Számviteli Politikája Szabályzat Pénzkezelési Szabályzatának előírásai szerint.  

	 (2)	 Az MH ARB részére jóváhagyott költségvetési előirányzatok teljesítése során a  3.  § (9)  bekezdés c)  pontja szerinti 
– a Képviseletek helyszíni működtetését biztosító – keretek külföldi felhasználását az MH ARB biztosítja.

	 (3)	 A Képviseletek és az  ÖNB gazdasági eseményeinek okmányolásáért és főkönyvi könyveléséért a  HM VGH és 
az MH ARB a felelős.

8. Záró rendelkezések

8. §		  Ez az utasítás a közzétételét követő 3. napon lép hatályba.

9. §		  Hatályát veszti a  Magyar Honvédség külföldi képviseletei költségvetési gazdálkodásáról szóló 61/2012. (VIII. 31.) 
HM utasítás.

		  Szalay-Bobrovniczky Kristóf s. k.,
		  honvédelmi miniszter
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A honvédelmi miniszter 38/2023. (VIII. 9.) HM utasítása  
a NATO szabványosítási egyezmények nemzeti elfogadásáról

A jogalkotásról szóló 2010. évi CXXX. törvény 23. § (4) bekezdés c) pontja alapján a következő utasítást adom ki:

1. §		  Az utasítás hatálya a honvédelemről és a Magyar Honvédségről szóló 2021. évi CXL. törvény 3. § 14. pontja szerinti 
honvédelmi szervezetre terjed ki.

2. §		  STANAG 2578 (EDITION 3) (RATIFICATION DRAFT 1) – HUMAN INTELLIGENCE (HUMINT) TACTICS, TECHNIQUES AND 
PROCEDURES – AIntP-5EDITION B / Emberi erővel végzett hírszerzés (HUMINT) – Harcászati módszerek és eljárások 
című NATO szabványosítási egyezmény nemzeti elfogadásra és bevezetésre kerül a következők szerint:
a)	 témafelelős: Katonai Nemzetbiztonsági Szolgálat (a továbbiakban: KNBSZ),
b)	 témakezelő: KNBSZ Felderítő Csoportfőnökség (a továbbiakban: KNBSZ FCSF),
c)	 a bevezetés időpontja: a  honvédelmi miniszteri (a továbbiakban: HM) utasítás hatálybalépését követően, 

a NATO szabványosítási egyezmény a NATO kihirdetéstől számított 6 hónapon belül kerül bevezetésre,
d)	 a bevezetésre vonatkozó követelmények: a  NATO szabványosítási egyezmény HM utasítással eredeti, angol 

nyelven, teljes terjedelemben, a szárazföldi haderőnél és a légierőnél kerül bevezetésre,
e)	 fenntartás: az MH ügynököt nem alkalmaz.

3. §		  STANAG 6533 JINT (EDITION 1) – NATO IMAGERY INTELLIGENCE TACTICS, TECHNIQUES AND PROCEDURES – 
AIntP-21, EDITION A  / NATO képi felderítési módszerek, technikák és eljárásrendek című NATO szabványosítási 
egyezmény nemzeti elfogadásra és bevezetésre kerül a következők szerint:
a)	 témafelelős: KNBSZ,
b)	 témakezelő: KNBSZ FCSF,
c)	 a bevezetés időpontja: a  bevezetésről szóló HM utasítás Hivatalos Értesítőben történő közzétételét követő 

nap,
d)	 a bevezetésre vonatkozó követelmények: a  NATO szabványosítási egyezmény HM utasítással eredeti, angol 

nyelven, teljes terjedelemben, a szárazföldi haderőnél és a légierőnél kerül bevezetésre.

4. §		  Ez az utasítás a közzétételét követő napon lép hatályba.

		  Szalay-Bobrovniczky Kristóf s. k.,
		  honvédelmi miniszter
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Államtitkári rendelkezések

A Honvédelmi Minisztérium közigazgatási államtitkárának 36/2023. (HK 8.) HM KÁT intézkedése  
az állami vezetőkhöz érkező vendégek parkolásáról szóló szabályzatról*

* Az intézkedést az érintettek külön kapják meg.

A Honvédelmi Minisztérium közigazgatási államtitkárának 38/2023. (HK 8.) HM KÁT szakutasítása  
a Honvédelmi Katasztrófavédelmi Rendszer 2024. évi működtetésének célkitűzéseiről, annak fő irányairól,  
és a költségvetési előirányzatok felhasználásáról**

** A szakutasítást az érintettek külön kapják meg.
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Honvéd Vezérkar főnökének rendelkezései

A Honvéd Vezérkar főnökének 306/2023. (HK 8.) HVKF parancsa  
a „STEADFAST JUPITER 2023” gyakorlaton történő nemzeti részvétel tervezésére és végrehajtására*

* A parancsot az érintettek külön kapják meg.

A Honvéd Vezérkar főnökének 320/2023. (HK 8.) HVKF intézkedése  
a Magyar Honvédség használatában lévő műszaki gépek kezelőinek képzéséről**

** Az intézkedést az érintettek külön kapják meg.

A Honvéd Vezérkar főnökének 339/2023. (HK 8.) HVKF intézkedése  
repülőbázis-és katonai létesítmény látogatás, valamint főbb fegyver-és haditechnikai rendszerek 
új típusainak bemutatása előkészítéséről és végrehajtásáról szóló 82/2022. MH PK intézkedés 
módosításáról***

*** Az intézkedést az érintettek külön kapják meg.
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Magyar Honvédség parancsnoki rendelkezés

A Honvéd Vezérkar Logisztikai Csoportfőnökség csoportfőnökének 5/2023. (HK 8.) HVK LCSF szakutasítása  
a külföldi szolgálatot teljesítő, valamint a külföldi képzésben részt vevő személyi állomány nemzeti 
támogatásával összefüggő 2023. évi ellátási normákról és átalány-költségtérítésekről 

A  honvédelemről és a  Magyar Honvédségről szóló 2021. évi CXL. törvény 18. § (2) bekezdés b) pontja alapján – figyelemmel 
a  külföldi szolgálatot teljesítők egyes járandóságairól szóló 8/2018. (VI. 22.) HM rendelet 15. § (4) bekezdésében, 18. § 
(1)  bekezdésében, 20. § (3) bekezdésében, 55. § (6) bekezdésében, 74. § (9) bekezdésében, valamint az  illetményekkel és 
illetményen kívüli juttatásokkal kapcsolatos egyes eljárási szabályokról szóló 15/2015. (IV. 30.) HM utasítás 38. §-ában 
foglaltakra – a következő szakutasítást adom ki:

	 1.	 A  szakutasítás hatálya a  külföldi szolgálatot teljesítő, valamint a  külföldi képzésben részt vevő személyi állomány 
nemzeti támogatásával összefüggő 2023. évi ellátási normákra és átalány-költségtérítésekre terjed ki.

	 2.	 A szakutasítás
a)	 1. melléklete az általános ellátási besorolás alapján I. és II. ellátási kategóriába sorolt személyekre,
b)	 2. melléklete a lakhatási-átalány költségtérítés és lakhatási norma megállapítására,
c)	 3. melléklete a lakóingatlan paramétereire és berendezéseire,
d)	 4. melléklete a képviseletek munkafeltételeinek biztosításához szükséges fogyó anyagok normáira,
e)	 5. melléklete az utazási átalány-költségtérítésre, valamint a személyi ingóság és a lakberendezés szállítására 

vonatkozó normákra és
f )	 6. melléklete a  Flying Training Program in Canada (a  továbbiakban: NFTC program) keretében, Kanadában 

külföldi képzésben részt vevő személyi állomány gépjárműbérletére vonatkozó normákra alkalmazandó 
azzal, hogy az 5. mellékletet nem kell alkalmazni a képviseletvezető kormánytisztviselők tekintetében.

	 3.	 A szakutasítás 
a)	 1. és 2. mellékletét

aa)	 a  külföldi szolgálatot teljesítők egyes járandóságairól szóló 8/2018. (VI. 22.) HM rendelet 
(a továbbiakban: Rendelet) 44. § (3) bekezdése alapján külföldi szolgálatot teljesítő kiküldöttek,

ab)	 az Európai Unió (a továbbiakban: EU) intézményeinél, intézményközi szerveinél és ügynökségeinél 
nemzeti szakértőként vagy egyéb beosztásban külföldi szolgálatot teljesítő kiküldöttek 
(a továbbiakban: EU-beosztást betöltők) és

ac)	 a képviseletvezető munkakört betöltő kormánytisztviselők és
b)	 5. mellékletét – amennyiben az  EU részükre hasonló juttatást nem biztosít – az  EU-beosztást betöltők 

tekintetében is alkalmazni kell.

	 4.	 Az  5. mellékletben, a  személyi ingóság szállítására vonatkozó normában nem meghatározott további gyermekek 
után a szállítási normaösszeg gyermekenként 45.000 forint összeggel növekszik.

	 5.	 Bútorozatlan lakóingatlan bérlése esetén, a  külföldön történő egyedi bútorbérlésre – függetlenül a  lakásbérleti 
szerződés tényleges értékétől – a  2. mellékletben szereplő táblázat szerinti értékekből számított összeg 
használható fel.

	 6.	 Az Honvéd Vezérkar Logisztikai Csoportfőnökség csoportfőnöke a lakhatási átalány-költségtérítéstől vagy lakhatási 
normától – a  kiküldött írásban előterjesztett kérelmére – eltérést engedélyezhet az  általánostól eltérő, rövidebb 
– így különösen a 3–24 hónapos – idejű kiküldetések esetén.

	 7.	 Az EU-beosztást betöltők részére a Rendelet 43. § (3) bekezdése szerinti kérelemre kiegészítő átalány-költségtérítés 
folyósítható.

	 8.	 Ez a szakutasítás az aláírást követő napon lép hatályba azzal, hogy az 1. melléklet rendelkezéseit 2023. 07. 01-jétől 
kell alkalmazni.
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	 9.	 Hatályát veszti a külföldi szolgálatot teljesítő, valamint a külföldi képzésben részt vevő személyi állomány nemzeti 
támogatásával összefüggő 2023. évi ellátási normákról és átalány-költségtérítésekről szóló 8/2022. (HK 10.) 
MHP LGCSF szakutasítás.

		  Blazsán János ezredes s. k.,
		  csoportfőnök-helyettes

1. melléklet az 5/2023. (HK 8.) HVK LCSF szakutasításhoz

Általános ellátási besorolás

1. Az I. ellátási kategóriába sorolt személyek:

1.1. A. csoport:
1.1.1. Magyar Honvédség (a  továbbiakban: MH) Katonai Képviselő Hivatala (a  továbbiakban: MH KKH), katonai 
képviselő;
1.1.2. Vezérezredes, altábornagy rendfokozattal rendszeresített beosztást betöltő személyek;
1.1.3. MH Nemzeti Katonai Képviselet (a továbbiakban: MH NKK), katonai képviselő;
1.1.4. Magyarország Állandó NATO Képviselet, Védelempolitikai Részleg (a  továbbiakban: MÁNK VPR), 
képviseletvezető.
1.1.5. MH Nemzeti Összekötő Képviselet (a továbbiakban: NÖK), katonai képviselő.

1.2. B. csoport:
1.2.1. Vezérőrnagy és dandártábornok rendfokozattal rendszeresített beosztást betöltő személyek.

1.3. C. csoport:
1.3.1. Magyarország Állandó EBESZ Képviselet, Katonai Képviselet (a továbbiakban: MÁEK KK), képviseletvezető;
1.3.2. NATO Szövetséges Transzformációs Parancsnokság, vezénylő zászlós.

1.4. D. csoport:
1.4.1. MH KKH, katonai képviselő helyettesei;
1.4.2. MH NKK, katonai képviselő helyettese;
1.4.3. MH NÖK, katonai képviselő helyettese;
1.4.4. MÁNK VPR, képviseletvezető helyettese(i);
1.4.5. MÁEK KK, képviseletvezető-helyettes;
1.4.6. Az 1.3. pontba nem tartozó, ezredes rendfokozattal rendszeresített beosztást betöltő személyek.

2. A II. ellátási kategóriába sorolt személyek:

2.1. A. csoport: az I. ellátási kategóriába nem tartozó személyek 5 vagy több családi átalány-költségtérítésre jogosító 
hozzátartozóval;
2.2. B. csoport: az  I. ellátási kategóriába nem tartozó személyek 4 családi átalány-költségtérítésre jogosító 
hozzátartozóval;
2.3. C. csoport: az  I. ellátási kategóriába nem tartozó személyek 3 családi átalány-költségtérítésre jogosító 
hozzátartozóval;
2.4. D. csoport: az  I. ellátási kategóriába nem tartozó személyek 2 családi átalány-költségtérítésre jogosító 
hozzátartozóval;
2.5. E. csoport: az  I. ellátási kategóriába nem tartozó, 1 családi átalány-költségtérítésre jogosító hozzátartozóval 
rendelkező, vagy egyedülálló személyek.
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2. melléklet az 5/2023. (HK 8.) HVK LCSF szakutasításhoz

Lakhatási átalány-költségtérítés és lakhatási norma megállapítása

	 1.	 Lakhatási átalány-költségtérítés:
lakóingatlan bérleti átalány + garázs- vagy parkolóhely bérleti átalány

	 2.	 Lakhatási norma:
lakóingatlan bérleti norma + garázs- vagy parkolóhely bérleti norma

	 3.	 Lakóingatlan bérleti átalány vagy norma:
(alap) × (kategóriaszorzó) × (bútorozottsági szorzó) × (helyőrség szorzó)

	 4.	 Garázs- vagy parkolóhely bérleti átalány vagy norma:
(alap) × (kategóriaszorzó) × (garázsbérleti szorzó) × (helyőrség szorzó)

	 5.	 Alap:
a)	 880 EUR (Az Amerikai Egyesült Államokban: 1100 USD, Kanadában: 1660 CAD)
b)	 a szakutasítás 3. pont a) alpont aa) alpontja szerinti kiküldöttek esetében: 800 EUR

	 6.	 Kategóriaszorzók:

A B

Kategória Szorzó

1 I/A korlátlan

2 I/B 2,2

3 I/C 2

4 I/D 1,75

5 II/A 1,7

6 II/B 1,6

7 II/C 1,5

8 II/D 1,375

9 II/E 1

	 7.	 Helyőrség- és bútorozottsági szorzók:

  A B C

Helyőrség Helyőrség szorzó Bútorozottsági szorzó

1 Aachen 1,10 1,10

2 Adana 1,18 1,36

3 Ankara 1,30 1,31

4 Askhelon 1,20 1,30

5 Bécs 1,55 1,40

6 Belgrád 1,20 1,40

7 Bjelovar 1,10 1,30

8 Bonn 1,18 1,35

9 Brunssum 1,12 1,32

10 Brüsszel 1,45 1,40

11 Bukarest 1,2 1,30

12 Bydgoszcz 1,10 1,30

13 Capellen 1,55 1,50

14 Camp Lejeune 1,10 1,15

15 Cold Lake 1,44 1,30
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  A B C

Helyőrség Helyőrség szorzó Bútorozottsági szorzó

16 Craiova 1,05 1,30

17 Dayton 1,10 1,1

18 Denver 1,20 1,10

19 Dothan 1,30 1,20

20 Eindhoven 1,10 1,30

21 Elblag 0,90 1,30

22 Enid 1,20 1,10

23 Enschede 1,00 1,30

24 Erfurt 1,00 1,30

25 Erndtebrück 1,00 1,30

26 Firenze 1,20 1,35

27 Flensburg 1,00 1,30

28 Fort Lee 1,15 1,20

29 Fort Leonard Wood 1,10 1,05

30 Garlstedt 1,00 1,05

31 Garmisch-Partenkirchen 1,08 1,30

32 Geilenkirchen 0,92 1,40

33 Genf 1,70 1,30

34 Hamburg 1,25 1,30

35 Harisburg 1,35 1,35

36 Hartheim am Rhein 1,10 1,10

37 Hága 1,20 1,30

38 Helsinki 1,60 1,45

39 Heidelberg 1,10 1,30

40 Hürth 1,00 1,35

41 Idar Oberstein 1,05 1,00

42 Ingolstadt 1,20 1,30

43 Isztambul 1,15 1,35

44 Izmir 1,12 1,45

45 Kalkar 0,95 1,38

46 Kijev 2,00 1,30

47 Koblenz 1,10 1,30

48 Konstanca 0,75 1,30

49 Köln 1,20 1,30

50 Krakkó 1,20 1,30

51 Larissza 0,60 1,30

52 Lechfeld 1,10 1,30

53 Lille 1,12 1,30

54 Lipcse 1,10 1,30

55 Lisszabon 1,25 1,35

56 Ljubjana 1,30 1,30

57 London 1,90 1,40

58 Madrid 1,2 1,30

59 Minszk 1,48 1,30

60 Molesworth 1,60 1,40
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  A B C

Helyőrség Helyőrség szorzó Bútorozottsági szorzó

61 Mons 1,32 1,41

62 Monsanto 1,25 1,30

63 Monterey (CA) 1,40 1,35

64 Montgomery (AL) 1,30 1,20

65 Moose Jaw 1,30 1,35

66 Moron 1,00 1,33

67 Moszkva 2,60 1,30

68 Motta di Livenza 0,85 1,56

69 Münster 1,15 1,10

70 Nagyszeben 1,05 1,30

71 Nagyvárad 0,75 1,30

72 Nápoly 1,10 1,50

73 New York 2,00 1,40

74 Nicosia 0,75 1,30

75 Norfolk 1,35 1,30

76 Northwood 1,25 1,30

77 Oberammergau 0,80 1,43

78 Oeiras 1,20 1,15

79 Oklahoma City 1,20 1,10

80 Ottawa 1,39 1,31

81 Perugia 1,00 1,30

82 PoggioRenatico 0,75 1,56

83 Potsdam 1,00 1,40

84 Pozsony 1,10 1,30

85 Pueblo 1,10 1,10

86 Prága 1,10 1,30

87 Pristina 0,80 1,30

88 Ramstein 1,10 1,35

89 Riga 1,18 1,30

90 Róma 1,45 1,35

91 San Antonio 1,05 1,10

92 Sandhurst 1,20 1,30

93 Shrivenham 1,35 1,35

94 Sigonella 1,15 1,35

95 Sintra 1,15 1,10

96 Solbiate Olona 1,15 1,40

97 Stavanger 1,50 1,40

98 Strausberg 1,05 1,40

99 Szczecin 1,15 1,30

100 Szófia 1,00 1,33

101 Täby 1,50 1,40

102 Tallinn 1,10 1,30

103 Tampa 1,40 1,30

104 Tartu 0,85 1,30

105 Tbilisi 1,10 1,30
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  A B C

Helyőrség Helyőrség szorzó Bútorozottsági szorzó

106 Thessaloniki 1,00 1,30

107 Torrejon 1,25 1,30

108 Trencsén (Trencin) 1,05 1,30

109 Tucson (AZ) 1,30 1,20

110 Udine 0,83 1,56

111 Új-Delhi 0,80 1,30

112 Ulm 1,18 1,40

113 Universal City 1,10 1,10

114 Varsó 0,90 1,30

115 Vilnius 1,05 1,30

116 Vyskov 1,00 1,30

117 Washington 1,50 1,30

118 Wels 1,05 1,10

119 Weiden 1,05 1,10

120 Wiesbaden 1,05 1,30

121 Wilhelmshaven 0,92 1,35

122 Wunstorf 1,08 1,10

123 Zadar 1,22 1,30

124 Zágráb (SzveteNedalja) 1,10 1,30

	 8.	 A bútorozatlan lakóingatlan bútorozottsági szorzója: 1, amennyiben a lakóingatlan MH tulajdonú bútorokkal kerül 
berendezésre, vagy a kiküldött a bútorra számított közúti szállítási normaösszeget veszi igénybe.

	 9.	 Garázsbérleti szorzó: 0,1.
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3. melléklet az 5/2023. (HK 8.) HVK LCSF szakutasításhoz

A lakóingatlan paraméterei, berendezése

1. Lakóingatlan paraméterei az általános besorolás alapján
A  lakóingatlan paramétereinek meghatározásához az  általános ellátási besorolás alapján kialakított következő 
csoportokat kell figyelembe venni:
1. csoport: I/A besorolású személyek;
2. csoport: I/B és I/C besorolású személyek;
3. csoport: az 1. és 2. csoportba be nem sorolható személyek.

A B C D

1 Megnevezés 1. 2. 3.

2 Reprezentációs szalon X X

3 Reprezentációs ebédlő X X

4 Reprezentációs előtér X

5 Ruhatár, gardrób szoba X

6 Reprezentációs konyha X

7 Reprezentációs raktár (étel-ital) X

8 Vendégmosdó X X

9 Nappali – Étkező (egyben vagy külön) X

10 Előszoba X X

11 Szülői szoba X X X

12 Gyerekszoba/Ifjúsági háló X X X

13 Dolgozószoba X X

14 Vendégszoba X X X

15 Konyha X X X

16 Fürdőszoba – WC (egyben vagy külön) X X X

17 Terasz, vagy erkély X X X

18 Garázs X X X

19 Kert, udvar X X X

2. Lakóingatlan helyiségeinek berendezése
2.1. Az 1., valamint a 2. csoportba tartozó személyek esetében a reprezentációs tevékenységre használt helyiségek 
berendezése egyedi felmérés és engedély alapján történik.
2.2. Az 1., valamint a 2. csoportba tartozó személyek bérleményeiben, amennyiben a magánlakrész nem elszeparált 
– nem adott –, úgy a reprezentációs helyiségek magáncélra is használhatók.
2.3. Az  1. csoportba sorolt személyeknél a  reprezentációs konyha – beleértve a  felszereléseket is – csak abban 
az esetben használható magáncélra, ha önálló magánkonyha nem áll rendelkezésre.
2.4. Világítótesteket csak fővilágosítás céljából, kiépítettség szerint biztosít az  MH Anyagellátó Raktárbázis 
(a továbbiakban: MH ARB).
2.5. A bérlemények jogosultsági szint feletti helyiségeinek berendezési költsége a kiküldöttet terheli.
2.6. A  2.4. pontban, valamint az  3. pontban szereplő táblázatban foglaltakon túl – az  1. pontban érintett 
reprezentációs helyiségeket kivéve – berendezési tárgyakat az MH ARB nem biztosít, a további berendezési tárgyak 
költségei a kiküldöttet terhelik.
2.7. Az  MH ARB nem köteles új felszerelési, berendezési tárgyakkal berendezni a  bérleményeket. A  berendezési 
tárgyak értékcsoportja a mindenkori raktárkészlet, valamint a gazdálkodási környezet függvénye.
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3. A 3. csoport lakóingatlanainak berendezési tárgyai
A  3. csoportba tartozó személyek esetén a  lakóingatlan berendezési tárgyaira vonatkozó normát az  MH ARB által 
biztosított, honvédségi bútorzattal ellátott kiküldöttekre kell alkalmazni. 

A B C

1 Helyiség megnevezése
Berendezési tárgyak  

megnevezése
Megjegyzés

2

NAPPALI

Szekrénysor többcélú részekkel (3-5 m)

3 Ülőgarnitúra 6 személy leültetésére alkalmas

4 Dohányzóasztal 1 db

5 Csillár 1 db

6
Mennyezeti lámpalencse / 
falikaros lámpa

1 db

7

ELŐSZOBA

Előszobafal 1 db, alapterülettől függően

8 Cipős szekrény 1 db, alapterülettől függően

9
Mennyezeti lámpalencse / 
falikaros lámpa

1 db

10

SZÜLŐI HÁLÓ

Franciaágy, fekhely 2 személy részére

11 Éjjeliszekrény 2 db

12 Fehérnemű-tároló komód 1 db

13
Magasított, akasztós-polcos 
szekrény

1 db, beépített gardrób esetén nem 
adható

14 Éjjeli lámpa 2 db

15
Mennyezeti lámpalencse / 
falikaros lámpa

1 db

16

GYERMEK HÁLÓ /  
IFJÚSÁGI HÁLÓ

Fekhely gyermekenként 1 db

17 Íróasztal gyermekenként 1 db

18 Íróasztallámpa gyermekenként 1 db

19 Irodai szék íróasztalonként 1 db

20 Szekrénysor többcélú tároló részekkel (2-4 m)

21 Komód 1 db

22
Mennyezeti lámpalencse / 
falikaros lámpa

Ha a helyiség bevilágításához 
szükséges.

23

ÉTKEZŐ

Étkezőasztal 6 személyre

24 Étkezőszék 6 db

25 Tálalókomód (vagy vitrin) 1 db, alapterülettől függően

26 Csillár 1 db

27

KONYHA

Komplett konyhabútor
1 készlet, beépített konyhabútor 
esetén nem jár

28 Konyhaasztal / Étkezőasztal
Az asztal nagysága, valamint a székek 
darabszáma családlétszámtól 
függően kerül megállapításra.

29 Konyhaszék / Étkezőszék

30 Tűzhely 1 db, amennyiben nincs beépítve

31 Hűtőszekrény 1 db

32
Mennyezeti lámpalencse / 
falikaros lámpa

Ha a helyiség bevilágításához 
szükséges.
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A B C

1 Helyiség megnevezése
Berendezési tárgyak  

megnevezése
Megjegyzés

33

EGYÉB BERENDEZÉSI, 
FELSZERELÉSI TÁRGYAK

Mosógép 1 db, amennyiben nincs beépítve

34 Légkondicionáló

A nehéz klímájú helyőrségekben 
az MH Egészségügyi Központ 
parancsnokának elbírálása alapján 
adható, amennyiben nincs beépítve.

4. Az 1–2. csoport lakóingatlanainak berendezési tárgyai
A  helyiségek szükség szerinti bútorozásához az  MH ARB által biztosítható vagy bérelhető berendezési tárgyak 
megegyeznek a 3. csoport részére biztosítható berendezési tárgyakkal, kiegészítve az 3. pont szerinti reprezentációs 
célú helyiségek berendezési tárgyaival, valamint az alábbi helyiségekbe adható felszerelési, berendezési tárgyakkal.

A B C

1 Helyiség megnevezése
Berendezési tárgyak  

megnevezése
Megjegyzés

2 VENDÉGSZOBA Kanapé (nyitható) 2 személyre

3 Szekrénysor többcélú részekkel (2-4 m)

4 Kisasztal 1 db

5 Karosszék 1-2 db

6 Komód 1 db

7 Mennyezeti lámpalencse / 
falikaros lámpa

Ha a helyiség bevilágításához 
szükséges.

8 DOLGOZÓSZOBA Szekrénysor többcélú részekkel (2-4 m)

9 Íróasztal 1 db

10 Irodai szék 1 db

11 Kisasztal 1 db

12 Kanapé (fix) legalább 2 személyre

13 Mennyezeti lámpalencse / 
falikaros lámpa

Ha a helyiség bevilágításához 
szükséges.
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4. melléklet az 5/2023. (HK 8.) HVK LCSF szakutasításhoz

Fogyó anyagok normái

1. A  képviseletek munkafeltételeinek biztosításához szükséges számítástechnikai, és sokszorosítási 
segédanyagok normái a következő táblázat előírásai szerint számíthatók fel.

A B

1 Eszközcsoport
Előirányzat / év /

eszköz (Ft)

2 Számítógép (általános célú) 20 000

3 Számítógép (speciális célú) 30 000

4 Nyomtatók és sokszorosító eszközök „A” 50 000

5 Nyomtatók és sokszorosító eszközök „B” 200 000

6
Egyéb normás eszközök 
(különösen szkenner, iratmegsemmisítő, szünetmentes tápegység)

15 000

2. A képviseletek munkafeltételeinek biztosításához szükséges irodaszerek
2.1. Az író-, irodaszer-, irodai papírnormákat a ruházati illetménynorma tárgyévi összegeinek megállapításáról szóló 
HM utasítás határozza meg.
2.2. A 2.1. pont szerinti HM utasítás mellékletekében szereplő kiképzési irodaszer-, írószer-, egyéb irodaszer-, illetve 
az irodai papír-, vegyes nyomtatvány- hazai illetménynormái képezik a 2.3–2.6. pontban szereplő normák alapját.
2.3. A  kiképzési irodaszer vonatkozásában a  2.1. pont szerinti HM utasításban szereplő normákat kell alkalmazni 
a képviseletek személyi állományára vonatkozóan is, kétszeres szorzóval számítva.
2.4. Az  írószer, egyéb irodaszer vonatkozásában a  képviseletek a  2.1. pont szerinti HM utasítás mellékletében 
szereplő VIII. típusba tartoznak.
2.5. Az  irodai papír vonatkozásában a  képviseletek a  2.1. pont szerinti HM utasítás mellékletében szereplő 
VII. típusba tartoznak.
2.6. A vegyes nyomtatvány vonatkozásában a képviseletek a 2.1. pont szerinti HM utasítás mellékletében szereplő 
II. típusba tartoznak.

3. A  képviseletek munkafeltételeinek biztosításához szükséges egyéb fogyó anyagok normái 
az  „MH  Üzemeltetési Norma a  Magyar Honvédség szervezetei kiképzési eszközzel és anyaggal történő 
ellátásához és a  technikai eszközök üzemeltetéséhez” kiadásáról szóló 10/2017. (HK 5.) HVK LOGCSF 
szakutasítás előírásai szerint számíthatók fel.



2023. évi 8. szám
	

H
O

N
V

É
D

E
L

M
I K

Ö
Z

L
Ö

N
Y

	
993

5. melléklet az 5/2023. (HK 8.) HVK LCSF szakutasításhoz

Utazási átalány-költségtérítés, valamint személyi ingóság- és lakberendezés szállítási norma

A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T

Helyőrség
Bp

-C
él

ál
l. 

tá
vo

ls
ág

a 
 (k

m
)*

Utazási átalány-költségtérítés
(Ft)

S z á l l í t á s i    n o r m a ö s s z e g    –    K ö z ú t o n    t ö r t é n ő   s z á l l í t á s (Ft)

Egyedülálló
Kiküldött 

 + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + 2 Gyermek**
Kiküldött 

 + Házastárs
Kiküldött 

 + Házastárs  + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 2 Gyermek
Kiküldött 

+ Házastárs  + 3 Gyermek***
Bútor

Ki- és 
hazatelepülés 

esetén (egy út)

Szabadságra 
utazás esetén 

(retúr)

300 kg 350 kg 400 kg 500 kg 550 kg 600 kg 650 kg 2300 kg/58 m3

Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp.

1 Aachen 1 216 67062 134124 286980 286980 302084 302084 317983 317983 334719 334719 352336 352336 370880 37880 389424 389424 467309 467309

2 Adana 2 298 126735 253470 542335 542335 570879 570879 600925 600925 632553 632553 665846 665846 700890 700890 735935 735935 1149000 1149000

3 Ankara 1 880 103682 207364 449273 449273 471737 471737 495324 495324 520090 520090 546095 546095 573400 573400 602070 602070 940 000 940 000

4 Athén 1 478 81512 163024 353206 353206 370866 370866 389409 389409 408880 408880 429324 429324 450790 450790 473330 473330 576 420 576 420

5 Bécs 243 13401 26802 58071 58071 60975 60975 64023 64023 67224 67224 70586 70586 74115 74115 77821 77821 94 770 94 770

6 Belgrád 403 22225 44450 96307 96307 101122 101122 106179 106179 111488 111488 117062 117062 122915 122915 129 061 129061 157 170 157 170

7 Berlin 875 48256 96512 206503 206503 217372 217372 228812 228812 240855 240855 253531 253531 266875 266875 280219 280219 341 250 341 250

8 Bjelovar 313 17234 34468 73869 73869 77757 77757 81849 81849 86157 86157 90692 90692 95465 95465 100238 100238 120286 120286

9 Bonn 1 131 62375 124750 266920 266920 280968 280968 295756 295756 311322 311322 327707 327707 344955 344955 362203 362203 441090 441090

10 Brunssum 1 239 68331 136662 292408 292408 307798 307798 323998 323998 341050 341050 359000 359000 377895 377895 396790 396790 480 870 480 870

11 Brüsszel 1 356 74783 149566 320020 320020 336863 336863 354593 354593 373256 373256 392901 392901 413580 413580 434259 434259 528 840 528 840

12 Bukarest 842 46436 92872 198714 198714 209173 209173 220182 220182 231771 231771 243969 243969 256810 256810 269651 269651 328 380 328 380

13 Bydgoszcz 894 49304 98608 210986 210986 222091 222091 233780 233780 246085 246085 259037 259037 272670 272670 286304 286304 366 990 366 990

14 Capellen 1 245 68662 137324 212600 212600 223789 223789 235567 235567 342702 342702 360739 360739 379725 379725 398711 398711 485 550 485 550

15 Craiova 685 37778 75556 161882 161882 170402 170402 179371 179371 188812 188812 198479 198479 208925 208925 219371 219371 267 150 267 150

16 Eindhoven 1 300 71695 143390 306804 306804 322952 322952 339949 339949 357841 357841 376675 376675 396500 396500 416325 416325 507 000 507 000

17 Elblag 1 045 57632 115264 246624 246624 259604 259604 273267 273267 287649 287649 302789 302789 318725 318725 334661 334661 407 550 407 550

18 Enschede 1 266 69820 139640 298780 298780 314505 314505 331058 331058 348482 348482 366824 366824 386130 386130 405437 405437 493 740 493 740

19 Erfurt 891 49139 98278 210279 210279 221346 221346 232996 232996 245259 245259 258167 258167 271755 271755 285343 285343 347 490 347 490

20 Erndtebrück 1 103 60830 121660 260310 260310 274011 274011 288433 288433 303614 303614 319594 319594 336415 336415 353236 353236 430 170 430 170

21 Firenze 1005 55717 111434 237 183 237 183 249 667 269 4467 262 807 262 807 276 375 276 375 291 199 291 199 306 625 306 625 321 851 321 851 510 500 510 500

21 Flensburg 1 322 72908 145816 311997 311997 328418 328418 345703 345703 363898 363898 383050 383050 403210 403210 423371 423371 515 580 515 580

22 Garlstedt 1 217 67118 134236 287216 287216 302333 302333 318245 318245 334994 334994 352626 352626 371185 371185 389744 389744 467693 467693

23
Garmisch-

Partenkirchen
723 39873 79746 170630 170630 179611 179611 189064 189064 199015 199015 209489 209489 220515 220515 231541 231541 281 970 281 970

24 Geilenkirchen 1 231 67890 135780 290520 290520 305810 305810 321905 321905 338847 338847 356682 356682 375455 375455 394228 394228 480 090 480 090

25 Genf 1 266 69820 139640 298781 298781 314506 314506 331059 331059 348483 348483 366824 366824 386130 386130 405437 405437 514 800 514 800

26 Glons 1 270 70041 140082 299725 299725 315500 315500 332105 332105 349584 349584 367983 367983 387350 387350 406718 406718 495 300 495 300

27 Göteborg 1 665 91825 183650 392945 392945 413626 413626 435396 435396 458312 458312 482434 482434 507825 507825 533216 533216 649 350 649 350
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Utazási átalány-költségtérítés
(Ft)

S z á l l í t á s i    n o r m a ö s s z e g    –    K ö z ú t o n    t ö r t é n ő   s z á l l í t á s (Ft)

Egyedülálló
Kiküldött 

 + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + 2 Gyermek**
Kiküldött 

 + Házastárs
Kiküldött 

 + Házastárs  + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 2 Gyermek
Kiküldött 

+ Házastárs  + 3 Gyermek***
Bútor

Ki- és 
hazatelepülés 

esetén (egy út)

Szabadságra 
utazás esetén 

(retúr)

300 kg 350 kg 400 kg 500 kg 550 kg 600 kg 650 kg 2300 kg/58 m3

Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp.

28 Hága 1 630 89895 179790 384685 384685 404932 404932 426244 426244 448678 448678 472293 472293 497150 497150 522008 522008 560 430 560 430

29 Hamburg 1 162 64084 128168 274237 274237 288670 288670 303863 303863 319856 319856 336690 336690 354410 354410 372131 372131 453 180 453 180

30
Hartheim am 

Rhein
1 092 60196 120392 257479 257479 271031 271031 285296 285296 300311 300311 316117 316117 332755 332755 349393 349393 419271 419271

31 Helsinki 1 938 152700 305400 538521 538521 566863 566864 596699 596699 628103 628103 661162 661162 695960 695960 730758 730758 829900 829900

32 Heidelberg 1 021 56308 112616 240959 240959 253641 253641 266991 266991 281043 281043 295835 295835 311405 311405 326975 326975 398 190 398 190

33 Hürth 1 180 65077 130154 278485 278485 293142 293142 308570 308570 324810 324810 341905 341905 359900 359900 377895 377895 460 200 460 200

34 Idar-Oberstein 1 095 60362 120724 258423 258423 272025 272025 286342 286342 301412 301412 317276 317276 333975 333975 350674 350674 420809 420809

35 Ingolstadt 721 39763 79526 169926 169926 178869 178869 188283 188283 198193 198193 208624 208624 219905 219905 230900 230900 301 080 301 080

36 Izmir 1 814 100042 200084 428111 428111 450643 450643 474361 474361 499327 499327 525607 525607 553270 553270 580934 580934 802 000 802 000

37 Isztambul 1353 74 618 149236 319 312 319 312 336 118 336 118 353 809 353 809 372 430 372 430 392 032 392 032 412 665 412 665 433 298 433 298 519958 519958

38 Kalkar 1 300 71695 143390 306804 306804 322952 322952 339949 339949 357841 357841 376675 376675 396500 396500 416325 416325 507 000 507 000

39 Kijev 1 134 62540 125080 267628 267628 281714 281714 296541 296541 312148 312148 328577 328577 345870 345870 363164 363164 442 260 442 260

40 Koblenz 1 090 60114 120228 257244 257244 270783 270783 285035 285035 300037 300037 315828 315828 332450 332450 349073 349073 436940 436940

41 Köln 1 146 63202 126404 270537 270537 284776 284776 299764 299764 315451 315451 332054 332054 349530 349530 367007 367007 446940 446940

42 Konstanca 1 065 58735 117470 251343 251343 264572 264572 278497 278497 293155 293155 308584 308584 324825 324825 341066 341066 415 350 415 350

43 Krakkó 396 21839 43678 93457 93457 98376 98376 103554 103554 109004 109004 114741 114741 120780 120780 126819 126819 154 440 154 440

44 Larissza 1 120 61768 123536 264323 264323 278235 278235 292879 292879 308294 308294 324520 324520 341600 341600 358680 358680 467 610 467 610

44 Lechfeld 770 42466 84932 181723 181723 191287 191287 201355 201355 211953 211953 223108 223108 234850 234850 246593 246593 300300 300300

45 Lille 1 464 80740 161480 345508 345508 363693 363693 382835 382835 402984 402984 424194 424194 446520 446520 468846 468846 570 960 570 960

46 Lipcse 780 43017 86034 184083 184083 193772 193772 203970 203970 214705 214705 226005 226005 237900 237900 249795 249795 350 000 350 000

47 Lisszabon 3 115 171792 343584 735150 735150 773842 773842 814570 814570 857442 857442 902571 902571 950075 950075 997579 997579 1 214 850 1 214 850

48 Ljubljana 483 26637 53274 113990 113990 119989 119989 126304 126304 132952 132952 139949 139949 147315 147315 154681 154681 207 690 207 690

49 London 1 726 95189 190378 450758 450758 474450 474450 499421 499421 525706 525706 553375 553375 585200 585200 603200 603200 773520 773520

50 Madrid 2 576 118238 236476 607944 607944 639941 639941 673622 673622 709076 709076 746396 746396 785680 785680 824964 824964 1 004 640 1 004 640

51 Milánó 1 031 56860 113720 243319 243319 256125 256125 269605 269605 283795 283795 298732 298732 314455 314455 330176 330176 402 090 402 090

52 Minszk 1 405 84168 168336 331585 331585 349037 349037 367407 367407 386744 386744 407099 407099 428525 428525 449651 449951 604150 604150

53 Molesworth 1 917 153360 306720 636352 636352 668169 668169 701578 701578 736657 736657 773490 773490 812164 812164 852773 852773 747 630 747 630

54 Mons (Casteau)  1 453 80133 160266 342913 342913 360961 360961 379959 379959 399957 399957 421007 421007 443165 443165 465323 465323 566 670 566 670

55 Monsanto 2 907 160321 320642 686062 686062 722170 722170 760179 760179 800188 800188 842303 842303 886635 886635 930967 930967 1 133 730 1 133 730

56 Morón 2 909 160431 320862 686512 686512 722664 722664 760699 760699 800736 800736 842880 842880 887245 887245 931607 931607 1 134 510 1 134 510

57 Moszkva 1 965 108370 216740 463746 463746 488154 488154 513846 513846 540891 540891 569359 569359 599325 599325 629291 629291 766 350 766 350

58 Motta di Livenza 740 40811 81622 174642 174642 183834 183834 193509 193509 203694 203694 214415 214415 225700 225700 236985 236985 288 600 288 600
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Utazási átalány-költségtérítés
(Ft)

S z á l l í t á s i    n o r m a ö s s z e g    –    K ö z ú t o n    t ö r t é n ő   s z á l l í t á s (Ft)

Egyedülálló
Kiküldött 

 + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + 2 Gyermek**
Kiküldött 

 + Házastárs
Kiküldött 

 + Házastárs  + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 2 Gyermek
Kiküldött 

+ Házastárs  + 3 Gyermek***
Bútor

Ki- és 
hazatelepülés 

esetén (egy út)

Szabadságra 
utazás esetén 

(retúr)

300 kg 350 kg 400 kg 500 kg 550 kg 600 kg 650 kg 2300 kg/58 m3

Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp.

59 Münster 1 220 67283 134566 287924 287924 303078 303078 319029 319029 335820 335820 353495 353495 372100 372100 390705 390705 468846 468846

60 Nagyszeben 563 31050 62100 132870 132870 139863 139863 147224 147224 154973 154973 163129 163129 171715 171715 180301 180301 267 150 267 150

61 Nagyvárad 299 16490 32980 70565 70565 74279 74279 78188 78188 82303 82303 86635 86635 91195 91195 95755 95755 116 610 116 610

62 Nápoly 1 428 78754 157508 337013 337013 354750 354750 373421 373421 393075 393075 413763 413763 435540 435540 457317 457317 556 920 556 920

63 Oberammergau 750 41363 82726 177003 177003 186319 186319 196125 196125 206447 206447 217313 217313 228750 228750 240188 240188 292 500 292 500

64 Oeiras 3 156 239856 479712 744996 744996 784207 784207 825481 825481 868927 868927 914660 914660 962800 962800 1010709 1010709 1212851 1212851

65 Párizs 1 533 84545 169090 361793 361793 380835 380835 400879 400879 421978 421978 444187 444187 467565 467565 490943 490943 597 870 597 870

66 Perugia 1 079 59506 119012 254648 254648 268050 268050 282158 282158 297008 297008 312640 312640 329095 329095 345550 345550 420 810 420 810

67 Poggio Renatico 886 48863 97726 209100 209100 220105 220105 231689 231689 243883 243883 256719 256719 270230 270230 283742 283742 345 540 345 540

68 Potsdam 884 40576 81152 208627 208627 219607 219607 231165 231165 243332 243332 256139 256139 269620 269620 283101 283101 372 450 372 450

69 Pozsony 200 11030 22060 47201 47201 49685 49685 52300 52300 55053 55053 57950 57950 61000 61000 64050 64050 78 000 78 000

70 Prága 525 28953 57906 123902 123902 130423 130423 137287 137287 144513 144513 152119 152119 160125 160125 168131 168131 204 750 204 750

71 Pristina 875 48256 96512 206502 206502 217370 217370 228811 228811 240854 240854 253531 253531 266875 266875 280219 280219 341 250 341 250

72 Ramstein 1 048 57797 115594 247331 247331 260348 260348 274051 274051 288475 288475 303658 303658 319640 319640 335622 335622 432 900 432 900

73 Riga 1 544 85152 173104 364389 364389 383567 383567 403755 403755 425005 425005 447374 447374 470920 470920 494466 494466 602 160 602 160

74 Róma 1 241 68441 136882 292880 292880 308295 308295 324521 324521 341601 341601 359580 359580 378505 378505 397430 397430 483 990 483 990

75 Shrivenham 1 898 104675 209350 447935 447935 471511 471511 496327 496327 522449 522449 549946 549946 578890 578890 607835 607835 740 220 740 220

76
Sigonella 

(Catania)
2 128 161728 323456 602658 602658 634377 634377 667765 667765 702910 702910 739906 739906 778848 778848 817790 817790 915040 915040

77 Sintra 3 157 239932 479864 745062 745062 784276 784276 825554 825554 869004 869004 914741 914741 962885 962885 1011029 1011029 1213235 1213235

78
Solbiate Olona 

(Milánó)
1 031 56859 113718 243319 243319 256125 256125 269605 269605 283795 283795 298732 298732 314455 314455 330178 330178 402 090 402 090

79 Sandhurst 1 836 101255 202510 433302 433302 456107 456107 480113 480113 505382 505382 531981 531981 559980 559980 587979 587979 747 630 747 630

80 Stavanger 2 027 111789 223578 478378 478378 503556 503556 530059 530059 557957 557957 587323 587323 618235 618235 649147 649147 871610 871610

81 Stockholm 2 090 115263 230526 493247 493247 519207 519207 546534 546534 575299 575299 605578 605578 637450 637450 669323 669323 815 100 815 100

82 Strausberg 889 49028 98056 209808 209808 220850 220850 232474 232474 244709 244709 257588 257588 271145 271145 284702 284702 380 000 380 000

83 Szarajevó 610 33641 67282 144064 144064 151646 151646 159268 159268 167650 167650 176747 176747 186050 186050 195353 195323 305 000 305 000

84 Szczecin 1 051 57963 115926 248039 248039 261094 261094 274836 274836 289301 289301 304527 304527 320555 320555 336583 336583 409 890 409 890

85 Szkopje 875 48256 96512 206502 206502 217370 217370 228811 228811 240854 240854 253531 253531 266875 266875 280219 280219 341 250 341 250

86 Szófia 855 47153 94306 201783 201783 212403 212403 223582 223582 235349 235349 247736 247736 260775 260775 273814 273814 333 450 333 450

87 Täby 2 038 112368 224736 480974 480974 506289 506289 532936 532936 560985 560985 590511 590511 621590 621590 652670 652670 783203 783203

88 Tallinn 1 851 102083 204166 436841 436841 459833 459833 484035 484035 509511 509511 536327 536327 564555 564555 592783 592783 693 420 693 420

89 Tartu 1 778 98057 196114 419614 419614 441699 441699 464946 464946 489417 489417 515176 515176 542290 542290 569405 569405 693 420 693 420
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Utazási átalány-költségtérítés
(Ft)

S z á l l í t á s i    n o r m a ö s s z e g    –    K ö z ú t o n    t ö r t é n ő   s z á l l í t á s (Ft)

Egyedülálló
Kiküldött 

 + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + 2 Gyermek**
Kiküldött 

 + Házastárs
Kiküldött 

 + Házastárs  + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 2 Gyermek
Kiküldött 

+ Házastárs  + 3 Gyermek***
Bútor

Ki- és 
hazatelepülés 

esetén (egy út)

Szabadságra 
utazás esetén 

(retúr)

300 kg 350 kg 400 kg 500 kg 550 kg 600 kg 650 kg 2300 kg/58 m3

Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp.

90 Thessaloniki 1 010 55701 111402 238364 238364 250909 250909 264115 264115 278016 278016 292648 292648 308050 308050 323453 323453 393 900 393 900

91 Tirana 1 102 60775 121550 260076 260076 273764 273764 288173 288173 303340 303340 319305 319305 336110 336110 352916 352916 429 780 429 780

92 Torrejon 2 570 195320 390640 606528 606528 638451 638451 672054 672054 707425 707425 744658 744658 783850 783850 823043 823043 1 002 300 1 002 300

93 Trencsén 277 15277 30553 65373 65373 68814 68814 72436 72607 76248 76248 80261 80261 84485 84485 88709 88709 108 030 108 030

94 Udine (Velence) 669 36895 73790 157885 157885 166195 166195 174943 174943 184151 184151 193843 193843 204045 204045 214247 214247 260 910 260 910

95 Ulm 868 47870 95740 204851 204851 215633 215633 226982 226981 238928 238928 251503 251503 264740 264740 277977 277977 338 520 338 520

96 Varsó 839 46270 92540 198007 198007 208428 208428 219398 219398 230945 230945 243100 243100 255895 255895 268690 268690 327 210 327 210

97 Vilnius 1 281 70647 141294 302320 302320 318232 318232 334981 334981 352612 352612 371170 371170 390705 390705 410240 410240 499 590 499 590

98 Vyskov 383 17580 35160 90388 90388 95146 95146 100154 100154 105425 105425 110974 110974 116815 116815 122656 122656 149 370 149 370

99 Weiden 711 39193 78386 167798 167798 176630 176630 185926 185926 195712 195712 206012 206012 216855 216855 227698 227698 273237 273237

100 Wels 457 25204 50408 107853 107853 113530 113530 119505 119505 125795 125795 132416 132416 139385 139385 209078 209078 250893 250893

101 Wiesbaden 995 54874 109748 234823 234823 247182 247182 260192 260192 273886 273886 288301 288301 303475 303475 318649 318649 388 050 388 050

102 Wilhelmshaven 1 232 67944 135888 290756 290756 306059 306059 322167 322167 339123 339123 356972 356972 375760 375760 394548 394548 480 480 480 480

103 Wunstorf 1 065 58735 117470 251343 251343 264572 264572 278497 278497 293155 293155 308584 308584 324825 324825 341066 341066 415 350 415 350

104
Zágráb (Szvete 

Nedelja)
392 21618 43236 92514 92514 97383 97383 102508 102508 107903 107903 113582 113582 119560 119560 125538 125538 152 880 152 880

105 Zadar 738 40701 81402 208 000 208 000 219 000 219 000 229300 229300 240786 240786 252825 252825 265466 265466 278739 278739 530 000 530 000

Megjegyzés:   
    * A távolságok meghatározása nyilvánosan elérhető, ingyenes adatbázis által megadott három legrövidebb távolság (km) számtani közepe alapján került meghatározásra.
  ** A további gyermekek utáni norma kiszámítása a Szakutasítás 4. pont figyelembevételével történik.
*** A további gyermekek utáni norma kiszámítása a Szakutasítás 4. pont figyelembevételével történik.
Rövidítések: Bp.: Budapest, Céláll.: célállomás
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Helyőrség

Utazási átalány-költségtérítés
(Ft)

Repülővel és közúton történő szállítás norma (Ft)

Egyedülálló
Kiküldött 

 + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + 2 Gyermek*
Kiküldött 

 + Házastárs
Kiküldött 

 + Házastárs  + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 2 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 3 Gyermek**

Ki- és 
hazatelepülés 

esetén 
(egy út)

Szabadságra 
utazás esetén 

(retúr)

200 kg 230 kg 260 kg 350 kg 380 kg 410 kg 440 kg

Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp.

1 Algír 139000 278000 779033 779033 851715 851715 896543 896543 943 729 943 729 1 132475 1 132475 1 245722 1 245722 1 308008 1 308008

2 Ashkelon – Tel Aviv 117500 235000 532 752 542 961 634 695 646 945 736 781 750 929 839 016 839 016 975 085 993 898 1 077 173 1 097 735 1 145 279 1 167 300

3 Baku 165500 331000 671000 671000 805200 805200 845460 845460 930006 930006 1050907 1050907 1198034 1198034 1341798 1341798

4 Bejrút 112000 224000 711750 711750 854100 854100 896805 896805 986486 986486 1120486 1120486 1282020 1 282020 1 438622 1 438622

5 Larnaca (Nicosia) 121000 242000 532 752 542 961 634 695 646 945 736 781 750 929 839 016 839 016 975 085 993 898 1 077 173 1 097 735 1 145 279 1 167 300

6 Kairó 119500 239000 700352 700352 847852 847852 968624 968624 1120486 1120486 1282020 1282020 1349040 1349040 1416059 1 416059

7 Új-Delhi 197500 395000 644742 644742 743330 743330 841916 841916 940505 940505 1072080 1072080 1170668 1170668 1236647 1236647

8 Tel-Aviv 117500 235000 692578 692578 825104 825104 957815 957815 1090721 1090721 1267611 1267611 1 400325 1400325 1 488863 1 488863

9 Cold Lake (Edmonton) 307000 614000 532 752 542 961 634 695 646 945 736 781 750 929 839 016 855 058 975 085 993 898 1 077 173 1 097 735 1 145 279 1 167 300

10 Moose Jaw (Regina) 319500 639000 538 732 547 337 641 841 652 194 745 095 757 053 848 350 861 912 986 169 1 001 920 1 089 276 1 106 632 1 158 259 1 176 635

11 Ottawa 302500 605000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571

12 Nairobi 192500 385000 532 752 542 961 634 695 646 945 736 781 750 929 839 016 839 016 975 085 993 898 1 077 173 1 097 735 1 145 279 1 167 300

13 Hangzhou 247000 494000 538 732 547 337 641 841 652 194 745 095 757 053 848 350 861 912 986 169 1 001 920 1 089 276 1 106 632 1 158 259 1 176 635

14 Peking 217000 434000 830352 830352 964393 964393 1098624 1098624 1102855 1102855 1412020 1412020 1546059 1 546059 1 635737 1635737

15 Iszlamabad 235500 471000 822578 822578 955104 955104 1087815 1087815 1220721 1220721 1422067 1422067 1557056 1557056 1647090 1647090

16
Augusta (GA) – Fort Gordon 

(GA)
319000 638000 510 731 510 731 608 443 608 443 706 302 706 302 804 306 804 306 934 833 934 833 1 032 690 1 032 690 1 098 028 1 098 028

17 Biloxi (MS) 315500 631000 534 356 541 503 636 736 645 194 739 115 748 888 841 496 852 726 978 148 991 128 1 080 379 1 094 818 1 148 780 1 164 094

18
Columbus (GA) - Fort Benning, 

(GA)
306000 612000 534 356 541 503 636 736 645 194 739 115 748 888 841 496 852 726 978 148 991 128 1 080 379 1 094 818 1 148 780 1 164 094

20
Columbus (MS) - Columbus AFB 

(MS)
329500 659000 534 356 541 503 636 736 645 194 739 115 748 888 841 496 852 726 978 148 991 128 1 080 379 1 094 818 1 148 780 1 164 094

21 Gypsum (CO) – Denver 355000 710000 538 732 547 337 641 841 652 194 745 095 757 053 848 350 861 912 986 169 1 001 920 1 089 276 1 106 632 1 158 259 1 176 635

22 El Paso (TX) 299000 598000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571

23 Enid (Vance AFB) (Oklahoma) 349000 698000 2106479 2106479 2217347 2217347 2334049 2334049 2456894 2456894 2586204 2586204 2722320 2722320 2865600 2865600
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Helyőrség

Utazási átalány-költségtérítés
(Ft)

Repülővel és közúton történő szállítás norma (Ft)

Egyedülálló
Kiküldött 

 + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + 2 Gyermek*
Kiküldött 

 + Házastárs
Kiküldött 

 + Házastárs  + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 2 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 3 Gyermek**

Ki- és 
hazatelepülés 

esetén 
(egy út)

Szabadságra 
utazás esetén 

(retúr)

200 kg 230 kg 260 kg 350 kg 380 kg 410 kg 440 kg

Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp.

24 Oklahoma City 325000 650000 863809 863809 909272 909272 957129 957129 1 007504 1 007504 1 060530 1 060530 1 116348 1 116348 1 175103 1 175103

25
Fayetteville (NC) – Fort Bragg 

(NC)
328000 656000 605 089 605 089 720 886 720 886 836 828 836 828 952 917 952 917 1 107 506 1 107 506 1 223 450 1 223 450 1 300 890 1 300 890

26 Fort Lee (VA) – Richmond (VA) 334000 668000 881713 881713 928119 928119 976967 976967 1028386 1028386 1082512 1082512 1139486 1139486 1199459 1199459

27 Fort Leonard Wood (MO) 334000 668000 510 731 510 731 608 443 608 443 706 302 706 302 804 306 804 306 934 833 934 833 1 032 690 1 032 690 1 098 028 1 098 028

28 Hanoi 301500 603000 699400 699400 885040 885040 1000480 1000480 1 373736 1 373736 1 462240 1 462240 1 577680 1 577680 1 609234 1 609234

29 Harrisburg (PA) - Carlisle (PA) 328500 657000 535 814 535 814 638 339 652 194 741 012 757 053 843 829 861 912 980 772 1 001 920 1 083 297 1 106 632 1 151 987 1 176 635

30
Jacksonville (NC) –  

Camp Lejeune (NC)
324000 648000 512 626 512 626 610 777 610 777 708 928 708 928 807 223 807 223 938 333 938 333 1 036 483 1 036 483 1 102 110 1 102 110

31
Kansas City (KS) –  

Fort Leavenworth (KS)
344500 689000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571

32 Lawton (OK) - Fort Sill (OK) 306500 613000 606 548 606 548 722 636 722 636 838 870 838 870 955 106 955 106 1 110 278 1 110 278 1 226 367 1 226 367 1 303 952 1 303 952

33

Los Angeles (CA) –  

Camp Pendleton (CA), 

Twentinine Palms (CA)

312000 624000 508 543 508 543 605 964 605 964 703 385 703 385 800 806 800 806 930 895 930 895 1 028 170 1 028 170 1 093 359 1 093 359

34 Louisville (KY) – Fort Knox (KY) 324500 649000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571

35 Monterey (CA) 331500 663000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571

36 For Rucker, (AL) Dothan 395000 790000 558 732 597 337 681 841 692 194 775 095 787 053 888 350 911 912 996 135 1 010 930 1 099 276 1 110 637 1 188 249 1 216 655

37
Montgomery (AL) –  

Maxwell AFB (AL)
354500 709000 538 732 547 337 641 841 652 194 745 095 757 053 848 350 861 912 986 169 1 001 920 1 089 276 1 106 632 1 158 259 1 176 635

38 Moszkva - - 592987 592987 624196 624196 657050 657050 691631 691631 728033 728033 766350 766350 804668 804668

39 New York (NY) 301500 603000 2169993 2164993 2278940 2278940 2398884 2398884 2525141 2525141 2658043 2658043 2797940 2797940 2945200 2945200

40 Newport (RI) 319500 639000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571

41 Norfolk (VA) 319500 639000 2194249 2194249 2309736 2309736 2431301 2431301 2559264 2559264 2693963 2693963 2835750 2835750 2985000 2985000

42 Pendelton (IN) 307000 614000 532 752 542 961 634 695 646 945 736 781 750 929 839 016 839 016 975 085 993 898 1 077 173 1 097 735 1 145 279 1 167 300

43 Pensacola (FL) 316000 632000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571

44 Pueblo (Colorado) 262000 524000 820618 820618 863809 863809 909272 957129 1007504 1007504 1060530 1060530 1116348 1116348 1175103 1175103
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Helyőrség

Utazási átalány-költségtérítés
(Ft)

Repülővel és közúton történő szállítás norma (Ft)

Egyedülálló
Kiküldött 

 + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + 2 Gyermek*
Kiküldött 

 + Házastárs
Kiküldött 

 + Házastárs  + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 2 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 3 Gyermek**

Ki- és 
hazatelepülés 

esetén 
(egy út)

Szabadságra 
utazás esetén 

(retúr)

200 kg 230 kg 260 kg 350 kg 380 kg 410 kg 440 kg

Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp.

45 Quantico (VA) 277000 554000 538 732 547 337 641 841 652 194 745 095 757 053 848 350 861 912 986 169 1 001 920 1 089 276 1 106 632 1 158 259 1 176 635

46 Richmond (VA) – Fort Lee (VA) 334000 668000 532 752 542 961 634 695 646 945 736 781 750 929 839 016 839 016 975 085 993 898 1 077 173 1 097 735 1 145 279 1 167 300

47

San Antonio (TX) –  

Fort Sam Houston (TX),  

JBSA Lackland (TX);  

Randolph (TX)

312500 625000 2106479 2106479 2217347 2217347 2334049 2334049 2456894 2456894 2586204 2586204 2722320 2722320 2865600 2865600

48
San Francisco (CA) –  

Bridgeport (CA)
326500 653000 512 773 512 773 610 921 610 921 709 217 709 217 807 516 807 516 938 623 938 623 1 036 775 1 036 775 1 102 402 1 102 402

49 Tampa (FL) 323500 647000 2156706 2156706 2270217 2270217 2389702 2389702 2515476 2515476 2647870 2647870 2787231 2787231 2933928 2933928

50 Tbilisi (Krtsanisi) 172500 345000 533 340 533 340 562 970 562 970 592 600 592 600 622 230 622 230 651 860 651 860 681 490 681 490 711 120 711 120

51
Tucson (AZ) Red Rock; –  

Fort Huachuca (AZ)
335500 671000 606 548 606 548 722 636 722 636 838 870 838 870 955 106 955 106 1 110 278 1 110 278 1 226 367 1 226 367 1 303 952 1 303 952

52
Universal City (Texas) –  

Austin (TX)
242500 485000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571

53
Wright Patterson AFB OH (Ohio) 

Dayton
295000 590000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571

54 Washington (DC) 254500 509 000 2159612 2159612 2273275 2273276 2392922 2392922 2518865 2518865 2651437 2651437 2790986 2790986 2937880 2937880

Megjegyzés: 
  * A további gyermekek utáni norma kiszámítása a Szakutasítás 4. pont figyelembevételével történik.
** A további gyermekek utáni norma kiszámítása a Szakutasítás 4. pont figyelembevételével történik.
Rövidítések: Bp.: Budapest, Céláll.: célállomás
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Helyőrség

Utazási átalány-költségtérítés
(Ft)

Hajóval és közúton történő szállítás norma (Ft)

Egyedülálló
Kiküldött 

 + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + 2 Gyermek*
Kiküldött 

 + Házastárs
Kiküldött 

 + Házastárs  + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 2 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 3 Gyermek **
Bútor

Ki- és haza- 
település 

esetén  
(egy út)

Szabad- 
ságra utazás 

esetén 
(retúr)

300 kg 350 kg 400 kg 500 kg 550 kg 600 kg 650 kg 2300 kg/58 m3

Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp.

1 Algír 139000 278000 779033 779033 851715 851715 896543 896543 943 729 943 729 1 132475 1 132475 1 245722 1 245722 1 308008 1 308008 1373408 1373408

2 Ashkelon – Tel Aviv 117500 235000 692578 692578 825104 825104 957815 957815 1090721 1090721 1267611 1267611 1 400325 1400325 1 488863 1 488863 1563306 1563306

3 Bejrút 112000 224000 711750 711750 854100 854100 896805 896805 986486 986486 1120486 1120486 1282020 1 282020 1 438622 1 438622 1510553 1510553

4 Larnaca (Nicosia) 121000 242000 532 752 542 961 634 695 646 945 736 781 750 929 839 016 839 016 975 085 993 898 1 077 173 1 097 735 1 145 279 1 167 300 1 302 771 1 524 551

5 Kairó 119500 239000 700352 700352 847852 847852 968624 968624 1120486 1120486 1282020 1282020 1349040 1349040 1416059 1 416059 1486862 1486862

6 Új-Delhi 197500 395000 644742 644742 743330 743330 841916 841916 940505 940505 1072080 1072080 1170668 1170668 1236647 1236647 1298479 1298479

7 Tel-Aviv 117500 235000 692578 692578 825104 825104 957815 957815 1090721 1090721 1267611 1267611 1 400325 1400325 1 488863 1 488863 1563306 1563306

8
Cold Lake 

(Edmonton)
307000 614000 532 752 542 961 634 695 646 945 736 781 750 929 839 016 855 058 975 085 993 898 1 077 173 1 097 735 1 145 279 1 167 300 1 353 799 1 507 723

9 Moose Jaw (Regina) 319500 639000 538 732 547 337 641 841 652 194 745 095 757 053 848 350 861 912 986 169 1 001 920 1 089 276 1 106 632 1 158 259 1 176 635 1 556 822 1 556 823

10 Ottawa 302500 605000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571 1 007 002 1 007 002

11 Nairobi 192500 385000 532 752 542 961 634 695 646 945 736 781 750 929 839 016 839 016 975 085 993 898 1 077 173 1 097 735 1 145 279 1 167 300 1 007 002 1 007 002

12 Hangzhou 247000 494000 538 732 547 337 641 841 652 194 745 095 757 053 848 350 861 912 986 169 1 001 920 1 089 276 1 106 632 1 158 259 1 176 635 1 556 822 1 556 823

13 Peking 217000 434000 830352 830352 964393 964393 1098624 1098624 1102855 1102855 1412020 1412020 1546059 1 546059 1 635737 1635737 1717524 1717524

14 Iszlamabad 235500 471000 822578 822578 955104 955104 1087815 1087815 1220721 1220721 1422067 1422067 1557056 1557056 1647090 1647090 1729445 1729445

15
Augusta (GA) –  

Fort Gordon (GA)
319000 638000 510 731 510 731 608 443 608 443 706 302 706 302 804 306 804 306 934 833 934 833 1 032 690 1 032 690 1 098 028 1 098 028 1 341 601 1 513 163

16 Biloxi (MS) 315500 631000 534 356 541 503 636 736 645 194 739 115 748 888 841 496 852 726 978 148 991 128 1 080 379 1 094 818 1 148 780 1 164 094 1 302 771 1 521 551

17
Columbus (GA) –  

Fort Benning, (GA)
306000 612000 534 356 541 503 636 736 645 194 739 115 748 888 841 496 852 726 978 148 991 128 1 080 379 1 094 818 1 148 780 1 164 094 1 302 771 1 524 551

18
Columbus (MS) –  

Columbus AFB (MS)
329500 659000 534 356 541 503 636 736 645 194 739 115 748 888 841 496 852 726 978 148 991 128 1 080 379 1 094 818 1 148 780 1 164 094 1 353 799 1 507 723

19
Gypsum (CO) –  

Denver 
355000 710000 538 732 547 337 641 841 652 194 745 095 757 053 848 350 861 912 986 169 1 001 920 1 089 276 1 106 632 1 158 259 1 176 635 1 382 000 1 382 000

20 El Paso (TX) 299000 598000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571 898 118 898 118

21
Enid (Vance AFB) 

(Oklahoma)
349000 698000 2106479 2106479 2217347 2217347 2334049 2334049 2456894 2456894 2586204 2586204 2722320 2722320 2865600 2865600 940082 940082

22 Oklahoma City 325000 650000 863809 863809 909272 909272 957129 957129 1 007504 1 007504 1 060530 1 060530 1 116348 1 116348 1 175103 1 175103 940082 940082

23
Fayetteville (NC) –  

Fort Bragg (NC)
328000 656000 605 089 605 089 720 886 720 886 836 828 836 828 952 917 952 917 1 107 506 1 107 506 1 223 450 1 223 450 1 300 890 1 300 890 1 302 771 1 524 551

24
Fort Lee (VA) – 

Richmond (VA)
334000 668000 881713 881713 928119 928119 976967 967967 1028386 1028386 1082512 1082512 1139486 1139486 1199459 1199459 1394806 1394806

25
Fort Leonard Wood 

(MO)
334000 668000 510 731 510 731 608 443 608 443 706 302 706 302 804 306 804 306 934 833 934 833 1 032 690 1 032 690 1 098 028 1 098 028 1 486 840 1 668 512
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Helyőrség

Utazási átalány-költségtérítés
(Ft)

Hajóval és közúton történő szállítás norma (Ft)

Egyedülálló
Kiküldött 

 + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + 2 Gyermek*
Kiküldött 

 + Házastárs
Kiküldött 

 + Házastárs  + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 2 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 3 Gyermek **
Bútor

Ki- és haza- 
település 

esetén  
(egy út)

Szabad- 
ságra utazás 

esetén 
(retúr)

300 kg 350 kg 400 kg 500 kg 550 kg 600 kg 650 kg 2300 kg/58 m3

Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp.

26 Hanoi 301500 603000 699400 699400 885040 885040 1000480 1000480 1 373736 1 373736 1 462240 1 462240 1 577680 1 577680 1 609234 1 609234 1689696 1689696

27
Harrisburg (PA) –  

Carlisle (PA)
328500 657000 535 814 535 814 638 339 652 194 741 012 757 053 843 829 861 912 980 772 1 001 920 1 083 297 1 106 632 1 151 987 1 176 635 1 302 771 1 524 551

28
Jacksonville (NC) –  

Camp Lejeune (NC)
324000 648000 512 626 512 626 610 777 610 777 708 928 708 928 807 223 807 223 938 333 938 333 1 036 483 1 036 483 1 102 110 1 102 110 1 091 200 1 247 601

29
Kansas City (KS) –  

Fort Leavenworth (KS)
344500 689000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571 1196986 1196986

30
Lawton (OK) –  

Fort Sill (OK)
306500 613000 606 548 606 548 722 636 722 636 838 870 838 870 955 106 955 106 1 110 278 1 110 278 1 226 367 1 226 367 1 303 952 1 303 952 1 341 601 1 511 163

31

Los Angeles (CA) –  

Camp Pendleton (CA),  

Twentinine Palms (CA)

312000 624000 508 543 508 543 605 964 605 964 703 385 703 385 800 806 800 806 930 895 930 895 1 028 170 1 028 170 1 093 359 1 093 359 1 341 702 1 452 120

32
Louisville (KY) –  

Fort Knox (KY)
324500 649000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571 1 353 799 1 507 723

33 Monterey (CA) 331500 663000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571 1 353 799 1 507 723

34
Fort Rucker, (AL) 

Dothan
395000 790000 558 732 597 337 681 841 692 194 775 095 787 053 888 350 911 912 996 135 1 010 930 1 099 276 1 110 637 1 188 249 1 216 655 1 007 002 1 007 002

35
Montgomery (AL) –  

Maxwell AFB (AL)
354500 709000 538 732 547 337 641 841 652 194 745 095 757 053 848 350 861 912 986 169 1 001 920 1 089 276 1 106 632 1 158 259 1 176 635 1 007 002 1 007 002

36 New York (NY) 301500 603000 2169993 2164993 2278940 2278940 2398884 2398884 2525141 2525141 2658043 2658043 2797940 2797940 2945200 2945200 3092460 3092460

37 Newport (RI) 319500 639000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571 1 353 799 1 507 723

38 Norfolk (VA) 319500 639000 2194249 2194249 2309736 2309736 2431301 2431301 2559264 2559264 2693963 2693963 2835750 2835000 2976750 2976750 3274425 3274425

39 Pendelton (IN) 307000 614000 532 752 542 961 634 695 646 945 736 781 750 929 839 016 839 016 975 085 993 898 1 077 173 1 097 735 1 145 279 1 167 300 1 556 822 1 556 823

40 Pensacola (FL) 316000 632000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571 1 353 799 1 507 723

41 Pueblo (Colorado) 262000 524000 864607 864607 910113 910113 958013 958013 1008435 1008435 1061511 1061511 1117380 1117380 1176189 11761889 1180400 1180400

42 Quantico (VA) 277000 554000 538 732 547 337 641 841 652 194 745 095 757 053 848 350 861 912 986 169 1 001 920 1 089 276 1 106 632 1 158 259 1 176 635 1 007 002 1 007 002

43
Richmond (VA) –  

Fort Lee (VA)
334000 668000 842 565 842 565 1 025 462 1 025 462 1 203 717 1 203 717 1 336 865 1 336 865 1 455 931 1 455 931 1 616 139 1 616 139 1 790 340 1 790 340 1 556 822 1 556 823

44

San Antonio (TX) –  

Fort Sam Houston 

(TX),  

JBSA Lackland (TX)  

Randolph (TX)

312500 625000 2106479 2106479 2217347 2217347 2334049 2334049 2456894 2456894 2586204 2586204 2722320 2722320 2865600 2865600 3008880 3008880

45
San Francisco (CA) – 

Bridgeport (CA)
326500 653000 512 773 512 773 610 921 610 921 709 217 709 217 807 516 807 516 938 623 938 623 1 036 775 1 036 775 1 102 402 1 102 402 1 313 158 1 489 170
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Helyőrség

Utazási átalány-költségtérítés
(Ft)

Hajóval és közúton történő szállítás norma (Ft)

Egyedülálló
Kiküldött 

 + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + 2 Gyermek*
Kiküldött 

 + Házastárs
Kiküldött 

 + Házastárs  + 1 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 2 Gyermek
Kiküldött 

 + Házastárs  + 3 Gyermek **
Bútor

Ki- és haza- 
település 

esetén  
(egy út)

Szabad- 
ságra utazás 

esetén 
(retúr)

300 kg 350 kg 400 kg 500 kg 550 kg 600 kg 650 kg 2300 kg/58 m3

Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp. Bp.–Céláll. Céláll.–Bp.

46 Tampa (FL) 323500 647000 2264542 2264542 2383728 2383728 2509188 2509188 2641250 2641250 2780264 2780264 2926593 2926593 3080624 3080624 1 353 799 1 507 723

47 Tbilisi (Krtsanisi) 172500 345000 533 340 533 340 562 970 562 970 592 600 592 600 622 230 622 230 651 860 651 860 681 490 681 490 711 120 711 120 1 050 154 1 242 131

48

Tucson (AZ) –  

Red Rock;  

Fort Huachuca (AZ)

335500 671000 606 548 606 548 722 636 722 636 838 870 838 870 955 106 955 106 1 110 278 1 110 278 1 226 367 1 226 367 1 303 952 1 303 952 1 091 200 1 247 601

49
Universal City (Texas) 

– Austin (TX)
242500 485000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571 938857 938857

50
Wright Patterson AFB 

OH (Ohio) Dayton
295000 590000 535 814 545 878 638 339 650 445 741 012 755 011 843 829 859 581 980 772 999 148 1 083 297 1 103 715 1 151 987 1 173 571 1 091 200 1 247 601

51 Washington (DC) 254 500 509 000 2159612 2159612 2273275 2273275 2392921 2392921 2518865 2518865 2651436 2651436 2790986 2790986 2937880 2937880 3092505 3092505

Megjegyzés: 
  * A további gyermekek utáni norma kiszámítása a Szakutasítás 4. pont figyelembevételével történik.
** A további gyermekek utáni norma kiszámítása a Szakutasítás 4. pont figyelembevételével történik.
Rövidítések: Bp.: Budapest, Céláll.: célállomás

6. melléklet az 5/2023. (HK 8.) HVK LCSF szakutasításhoz 

Gépjárműbérleti norma az NFTC program keretében, Kanadában, külföldi képzésben részt vevő kiküldöttek részére

A B

1 Helyőrség NFTC gépjárműbérlet (CAD/hó)

2 Cold Lake (Edmonton) 2000

3 Moose Jaw (Regina) 2000
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Szervezeti hírek, közlemények

A Magyar Honvédség Katonai Igazgatási és Központi Nyilvántartó Parancsnokság tájékoztatója  
honvédségi igazolványok érvénytelenítéséről

Igazolványszám K 020856

HT1055441 K 023846

HT1065705 K 023440

HT1094754 K 030489

HT1086875 K 023177

HT1014042 K 027267

HT1109362 K 023932

HT1061076 K 029617

HT1047893 K 024322

HT1092352 K 023693

SZ1202530 K 026649

SZ1023530 KA1018191

SZ1164185 K 023845

SZ1195247 K 030721

SZ1174515 K 031002

N 014259 K 029313

N 026883 K 024325

N 019294 K 023844

N 031421 K 020837

N 015595 K 029315

N 012993 KA1012137

KA1000256 K 031003

K 026005 K 031004

K 023698 K 028396

KA1018175 HA1028109

K 021376 HA1026772

		  Durgó Tamás alezredes s. k.,
		  parancsnok
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